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1. Revisione Cronologia

Aggiornamento a software V 3.0 SecurityEyes

Data Versione Descrizione Nota
Non puo’ essere usato con
2006.07.12 V238 Versione vecchia del software SecurityEyes
i driver superiori a V 2.x
Aggiornamento driver di Bt878 audio Usare solamente driver
2006.09.19 V3.0

nuovi

Prego visitare il nostro sito on-line, www.provideo.com.tw per scaricare I'ultima versione del manuale. Circa le notizie

sull'aggiornamento del software & driver e relativi dettagli, prego contattare il nostro dipartimento di vendita.

1.1 Caratteristiche del Software

A. Il nuovo sistema Database (non compatibile con la vecchia versione V 2.x e precedenti), e’ in

grado di ricercare rapidamente i vecchi file ed effettuare il processo di backup

B. La struttura modulare di tutte le unita’ software rende I'impostazione di caratteristiche particolari

estremamente semplice.

C. Il codec MPEG-4 per compressione video €' in grado di memorizzare video di alta qualita’.

D. Registrazione - intera, programmata, Individuazione di movimento, I/O e controllo remoto.

E. Allarme : Rapporto eventi, suono Wav, E-mail, telefono (cellulare), I/O Interno/Esterno e

messaggio SMS.

F. Riproduzione : riproduzione singola o multipla, solamente video o audio inclusi, Ricerca eventi del

database, Zoom-In (Out), memorizzazione AVI configurazione video regolabile.

5
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F. Remoto : Software Net Client, Software Multicast Client, browser IE, DMIP, PDA e programma di

controllo remoto.

G. Altro - Registrazione riciclata, E-map, H/W Watch-Dog, controllo PTZ, pre-registrazione

d'individuazione movimento ed ultima individuazione movimento perduto.

H. Funzione speciale : In questo nuovo software abbiamo aggiunto 1'applicazione Counter per

contare le persone o gli oggetti in movimento d entrata o d uscita.
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2. Come installare il software SecurityEyes nel sistema PC

2-1. Installazione del Software

Il programma SecurityEyes passa tramite il processo d'installazione e setup per applicazioni del
Server Principale, Remoto ed SMS.

Se nel sistema sono stati installati i vecchi driver, prego seguire la seguente precedura per

disinstallarli.

A. Disinstallazione Automatica : disinstallare il Security Driver in ”Add or Remove

Programs” nel pannello di sistema controllo.

B. Disinstallazione Manuale : cancellare C:\windows\system32\drivers\PV878_Al.sys,
C:\windows\system32\DrvColns.dll ~ PVNSetup.des ~ PVNSetup.exe e quindi cancellare
oem*.inf e oem*.PNF il quale contiene I'informazione del chipset 878 nella cartella
C:\windows\inf.

2-2. Installare Security Software — SecurityEyes Main ( Server )

Procedura 1 © prego inserire il CD d'installazione all interno del lettore CD-ROM, quindi I'installare

SecurityEyes si apre automaticamente. Prego vedere il diagramma seguente :

Procedura 2: Prego cliccare
“INSTALL
SECURITYEYES_MAIN".

] Jil o/

\ EXIT
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InstalIShield Wizard X

c

gl la posizi di desti

Selezionare la cartella di installazione dei file.

Procedura 3: prego scegliere la
locazione di
destinazione della
cartella e cliccare su
“Avanti” per continuare.

Il programma di installazione installerd Security Net Server nella sequente cartella.

Per effettuare linstallazione in questa cartella, scegliere Avanti. Per effettuare linstallazione
in una cartella diversa, zcegliers Sfoglia e selezionare un'altra cartella.

Cartella di destinazione

C:%Program Filesh\Secunty_Server Stoglia...

< Indietra Lovarti > | Annulla ]

InstallShield Wizard

Selezionare la cartella di programma

Selezionare una cartella di programma.

L'inztallazione aggiungera le icone dei programmi alla cartella di programma indicata di zeguito.

Procedura 4: prego selezionare
R possibile digitare un nuovo nome di cartella o selszioname uno dallelenco delle cartells
Ia Car‘te”a dl esizgtenti. Scegliere Avanti per continuare.

Cartelle di programma:

programma e qu indi [Secuity_Server

Cartelle esistenti:

cliccare su “Avanti” per

Adriristrative Tocks

continuare. Statup

Swvrnantec Client Security
WinRAR

< Indietro Awvanti » I Annulla

Procedura 5: il programma
ricerchera™
automaticamente il
vecchio database,
prego cliccare su “Si”
per continuare.

5i desidera ricercare una vecchia versione del database?

S | Mo
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| InstallShield Wizard

InstallShield Wizard
Procedura 6: prego cliccare su

“Fine” per chiudere la
finestra d " installazione
del software.

Llinstallazione di Security Met Server sul computer & completa.

Fine |

NOTA

Se il messaggio sotto riportato  “Locked File Detected” appare durante I'installazione del software
principale SecurityEyes, prego selezionare “Don’t display this message again” e quindi cliccare su
“Reboot” per risolvere il problema d'installazione del sistema di blocco file DLL.

Locked File Detected X

An option you selected requires that files be installed to or uninstalled fram
wour systemn, or both, & locked file, C:hMaINDOWShepstemn32WMECE T dll, was
found while perfarming the needed file operationz. T o leave this file as it iz an
wour system, click the lgnaore button; to retry the file operation, click Retry; ar
to perform the operation when your spstemn iz rebooted, click Reboat.

[+ Dron't display this message again. |

Reboot | [gnare |
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Quando procedete con 1'installazione, lo schermo apparira’ come nell'immagine di sotto se lo spazio

disco non e’ sufficiente. Prego tentare di liberare spazio nel disco rigido, disinstallare programmi

non utili  oppure fare riferimento a “Storage Path Setting” del programma d applicazione server

SecurityEyes Main

Securibriiever

10
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2-3. Installare il programma SecurityEyes — SecurityEyes Remote (Net Client)
Procedura 1 : prego inserire il CD d'installazione all interno del lettore CD-ROM, quindi |'installare

SecurityEyes si apre automaticamente. Prego vedere il diagramma seguente :

SECURTITY EYES
Procedura 2: prego cliccare —
INSTALL DRIVER
“INSTALL
SECURITYEYES_REMOT
E”.
InstallShield Wizard
Scegliere la posizione di destinazione
Selezionare la cartella di installazione dei file.
P roced ura 3 : prego Sceg I iere Ia Il programma di installazione installera Security Client nella sequente cartella,
|OcaZ | one d | Per effettuare linstallazione in questa cartella, scegliers Avanti. Per effettuare lingtallazions

inuna cartela diversa, scegliere Sfoglia e selezionare un'altra cartella.

destinazione della
cartella d " installazione
e quindi cliccare
“Avanti” per continuare.

Cartella di destinazions -

C:MProgram FileghS ecurity_Client Sfoglia...

< Indietro Avarhi > | Annulla ‘

11
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InstallShield Wizard

Selezionare la cartella di programma

Selezionare una cartella di prograrma.

Prcedura 4: prego selezionare la

IE'instaIIazione aggiungerd le icone dei programmi alla cartella di programma indicata di zeguito.
1 pozsibile digitare un nuoyvo nome di cartella o zelezioname uno dall'elenco delle cartelle
Carte I Ia d I p rog ramma e esistenti. Scegliere &vanti per continuare.
. . . . Cartelle di programma:
13 7
quindi cliccare “Avanti

|Sec:urit_l,l_CIient

per continuare.

A ve Toolz
Games

Security Met Server
Startup

Symantec Client Security
WinRAR

< Indietro Awanti > | Annulla

InstallShield Wizard

—. InztallS hield Wizard

Prcedura 5: prego cliccare ?;f
“Fine” per chiudere la
finestra d " installazione
del software.

L'installazione di Security Client sul computer & completa.

Fine |

12
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2-4. Installazione del programma SecurityEyes — SMS SERVER

Procedura 1 : prego inserire il CD d'installazione all interno del lettore CD-ROM, quindi |'installare

SecurityEyes si apre automaticamente. Prego vedere il diagramma seguente :

Procedura 2: prego cliccare
“INSTALL SMS
SERVER”.

Procedura 3: prego scegliere la
locazione di
destinazione della
cartella d " installazione
e quindi cliccare

“Avanti” per continuare.

SECURTTY EYES

INSTALL DEIVER

InstallShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where Setup will install files.

Setup will install SMS Server in the following folder.

Tovinstall to this folder, click Next. Toinstall o a different folder, click Browse and select
anather fFolder.

Destination Folder

C:%Program FileshSMS Server Browse...

Cancel |

13
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Procedura 4: prego selezionare
la cartella di
programma e quindi
cliccare “Avanti” per
continuare.

InstallShield Wizard
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Select Program Folder

Flease zelect a program Folder.

Setup will add program icong to the Program Folder listed below. You may type a new folder
name, o zelect one from the existing folders list. Click Mest to continue.

Program Folders:
|SMS Server

E xisting Folders:

Adminiztrative Tools
Games

Security Client
Security Server
Startup

Symantec Client Security

< Back Hest » |

Cancel

Procedura 5: prego
cliccare“Fine” per
chiudere la finestra
d installazione del
software.

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard Complete

Setup has finished installing Security Client on vour computer.

14
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3. Introduzione funzioni del programma SecurityEyes — Main

3-1. Introduzione sommario del programma SecurityEyes Main ( Server)
Questo programma rappresenta il principale software che supporta la funzione di Local Surveillance.
E’ in grado di registrazione video/audio, riproduzione, lavoro di programmazione, individuazione di

movimento, controllo PTZ, browser E-Mal ed allarme (audio WAV, telefono, cellulare, mail, 1/0...).

Inoltre, 'unita’ supporta quasi tutte le funzioni Server di Rete come: TCP/IP, modem, IE browsing,
Dynamic IP ed e’ in grado di inviare messaggi SMS a cellulari esterni. Questo software diverra® uno
strumento d uso professionale e potente da unirsi al software remoto ed alle altre funzioni creando

quindi il sistema di sorveglianza automatica 7/24.

Oltre al video, abbiamo aggiornato anche il codec MPEG-4, creando una migliore qualita’ con
dimensione piu’ ridotte. Non e’ necessario pagare un prezzo ulteriore per 1'aggiunta di memoria ed

ottenere un video di migliore qualita’.

Abbiamo progratto il programma in base a moduli di programmazione indipendente, molto semplice
da testare, verificare ed aggiornare. La caratteristica piu’ importante e’ rappresentata dal fatto che il

suo uso risultera’ piu’ stabile in questa struttura.

15
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Certamente diamo il benvenuto ai clienti OEM e ODM nel provare e personalizzare questo nuovo

sistema al fine di promuovere la compagnia.

Tutte le interfacce grafiche per utente possono essere personalizzate !

Prego contattare il nostro dipartimento vendita per ulteriori dettagli.

3-2. Introduzione generale del programma SecurityEyes Main ( Server )

3-2-1 Come attivare il programma Principale server
Accendere il PC ed attendere che il caricamento del sistema sia completato.

Pregi cliccare START = PROGRAMS - SECURITY SERVER - SECURITY MAIN SERVER

16
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windows Update
% Catalogo di windows

Impostazioni accesso ai programmi

3 Windows Messenger

@ Accessori

Dati recenti 3 :i@
G e ct O S Backup Uil
[ w Database Compact

e ﬁ Lost file recowvery
=1 Security Main 5e

Pragr arnmi

Impostazioni

Guida in linea & supporto tecnico

Esequi..,

Disconnetki Max_245., .,

Speqani computer. ..

BE 0@ vRE

«s | Windows XP Professional

L™
m

Prima che il Main Server inizi, €' necessario registrarsi per a prima volta.

Il nome utente di deafult e la password sono entrambi : 1111

Raccomandiamo fortemente di modificarli entrambi immediatamente dopo I'avvio del server

per ragioni di sicurezza.

Regiztrazione aumatica uwtente

N_u:un'ie utente _1111
3?% Pazzword | Em* %

'O Aniltare registrazions automstics 5 pieno schermo

Ok Cancellare

Sistema Timer :

Prego notare che I'ora del server verra” sincronizzata al sistema

17
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operativo del PC. Se si desidera modificare 1'ora, potrebbero verificarsi

errori nel programma. Per esempio:il programma di riproduzione

potrebbe non riconoscere 1 ora dei file registrati e quindi causare

I'impossibilita’ di ascolto degli stessi file.

Numero Versione :

Numero della versione del server SecurityEyes. Puo™ aiutare a

comprendere meglio il processo di aggiornamento, la soluzione di un

errore e le specificazioni del Server SecurityEyes Main. Durante

qualsiasi feeback, prego allegare il numero di versione in modo da

risolvere il problema rapidamente.

Tastiera d"assistenza :

Cliccare per abilitare la tastiera d assistenza in modo da digitare le

lettere senza dover usare una tastiera reale. Usare il mouse per digitare

le lettere.

(Esc| F1 | Fo] 3| e 5] e P Fe FaF1o] Fii] Fiz] Pausel
1] @2 s o] zs] [ 6] &7 [ <8 (3] [y0][_ -] + <] Bspe | | Dl
Tab] o wlEJ R[] xJul i [a]Pal3n Pallp
| Ceps [ af ] D] F]G]H|LJ]KIL]:|] Enter | PgDn
| shit_J 2] = cv]en]m]<]b ]2 Hame
| Con | [wind]| i | | Menu] [ < ][ ]7> | [End]

|:| Abiltare registrazione automatica s pleno schermo

Abilitare registrazione automatica a pieno schermo :

Controllare il riquadro di selezione per abilitare la funzione di

Auto-registrazione a pieno schermo dopo la prossima registrazione.

18
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Abilitare questa funzione vi permettera’ di entrare nel server

SecurityEyes Main senza il processo di registrazione. Cio* potrebbe

causare errore se un utente non dovesse riconoscere la modificazione

della configurazione di sistema. Raccomandiamo di abilitare questa

funzione dopo che I'impostazione ACCOUNT e’ stata ultimata.

Durante la prima registrazione al server SecurityEyes Main, prego non modificare il Nome Account e

la Password.Cliccare semplicemente su

Principale.

Ok

per entrare nel programma del server

3-2-2 Interfaccia Utente server Principale (UI) —Introduzione Server

Dopo che il login apparira’ sull interfaccia utente server Principale, consideriamo come esempio il

nostro prodotto PV-157VPRO :

19
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NOTA ! :

Se nessun segnale video viene inserito, la finestra di anteprima visualizzera':

[Nessun segnale video d entrata]

[Finestra di anteprima singola]

20
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Se la linea sul bordo della
finestra d " anteprima diviene
rossa, significa
REGISTRAZIONE.

Timer del sistema

(Visualizzazione

Numero canale :
contrasto)

La linea lampeggia se il programma individua
movimento nell”anteprima video.
[Modelli di visualizzazione quadrangolo]

Dl T4 T6 gs

Quadrangolo Quadrangolo Quadrangolo Quadrangolo
=TT et lmgF .
W EE 1
=== g B == 13 == 16
Quadrangolo Quadrangolo Quadrangolo Quadrangolo

[Impostazioni di messa a fuoco camera]

Per esempio "= : (6 Quadrangolo), se viene cliccato il numero di camera 9, la finestra di

anteprima verra verra' modificata in anteprima camera 9. Le altre impostazioni sono 10, 11, 12, 13 &

14. Non ¢’ possibile eseguire una permutazione casuale.

21
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[Finestra di condizione]

Local Server

Condizione di Anteprima Tutte le funzioni abilitate
<MONITOR>— Monitor avviato. Le funzioni non possono essere usate se il monitor non viene
attivato.
sMTC — ! Multicast Server ; funzione abilitata.
TCP  — "'TCP/IP Server | funzione abilitata.
‘MOD — "Modem Server ;| funzione abilitata.
*SMS  — "'SMS Server | funzione abilitata. (SMS : Servizio di Messaggio Breve)
DMP — " DMIP Server ;| funzione abilitata.
*WEB — 'WebCam Server ;| funzione abilitata.

PDA  — "'PDA Server | funzione abilitata.

22
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1 Pro-video Guard

Cliccare il pulsante , "espressione del viso dell icona vi ricordera’ di attivarlo.

Modalita” di riposo : quando il sistema non e' in condizione Monitor, il Provideo

Guard sara’ in riposo.

: '\
@/ Modalita™ sveglia : quando il mouse viene mosso, il Provideo Guard si attiva ¢ sara’

pronto all'uso.

Modalita” monitor : attivare il monotor per il sistema di sorveglianza. Prego notare

che tutte le funzioni vengono abilitate in modalita® MONITOR.
NOTA | : Tutte le funzioni ( registrazione, individuazione di movimento, programmazione,allarme e
funzioni di rete ) necessitano di essere abilitate tramite “Start Monitor”. Prego attivare il

Provideo Guard se si nota che e’ in modalita’ di riposo.

23
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[l ]Impostazioni sistema
»" Carnera 01
s} Impostazioni sistema " Camera 02
Contatore Impostazione applicazione v Camera 03
7 +" Carnera 04
Abilitare camera —> 05
i ] == &udia 01
Audio dal vivo k " Camera 05 > &

L : uta
Impostazione menu colare " Camera 07
En k »" Camera 08
|I'I'.||:II:ISFE|2IEIF|E! Account T ——
= Ri-registrare 2 (OE
Modalita” pieno schermao v Camera 11
Blocco tastiera B
. : w" Carnera 13
apporta event) o Camera 14
i . Axvin moitar v Camera 15
Cliccare - w" Carnera 16

*Cliccare I System Settings | per entrare nella finestra d impostazione sistema, prego aprire “System

Settings” per ulteriori dettagli.

*Cliccare " Counter Application Setting | per entrare nella pagina di controllo Applicazioni Counter,

prego aprire “Counter Application Setting” per ulteriori dettagli.

*Cliccare " Enable Camera | per visualizzare la lista della camera, con tale funzione €' possibile

abilitare o disabilitare la camera. La camera non verra’ visualizzata e nessun menu

d’informazione verra mostrato per “System Settings” se e” disabilitato.

*Cliccare " Live Audio | per riprodurre audio dei canali selezionati dall utente.

(Solamente per PV-143VPRO, PV-153VPRO, PV-157VPRO, PV-180VPRO o PV-183VPRO)
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*Cliccare " Menu Color Setting ; per modificare il colore di sfondo del menu.

*Cliccare " Account Setting | per entrare nel menu d'impostazione Account, prego aprire il capitolo

“Account Setting” per ulteriori dettagli.

*Cliccare " Re-Login ; per aprire nuovamente la pagina LOGIN attendendo che un altro utente si

registri.

*Cliccare " Full Screen Mode | per visualizzare 1" anteprima video in FULL SCREEN senza che i

controlli vengano visualizzati.

*Cliccare " Lock Keyboard | per disabilitare qualsiasi digitazione sulla tastiera eccetto il pulsante

funzione Ctrl+Alt+Del.

*Cliccare " Event Report | per aprire il rapporto registrazione eventi, pregio entrare nel capitolo

“Event Report” per visualizzare il dettaglio.

*Cliccare’ Start Monitor jper abilitare il Monitor e tutte le altre funzioni che si desidera attivare.

Questa funzione e la stessa di Provideo Guard. ( Importante!!! Prego prestare attenzione / )
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[H| Impostazione programma

Cliccare u per entrare nella finestra d’impostazione programma come mostrato qui sotto.

|E"‘ui —|0ra e, Impostazione Inizio Ii Camera |—
Inizic 114.25.36 == O Rewi=0) O contriotsty Oor Ooz Ooz Oos
Arrestare |—1 4,905 == [ Ind Mavim.(52 [ E-Mail(231 O O O O
_|Data generale i O O O O
[ Dom O Luw [ mar ] Mer O cio [ wen | =] O O O O

Rete I
D Ser Remotorsd) ‘ Mod.dati H Can.dati ” Agg.dati

# | Daka Cra Impostazione Inizio _amer

b ?

=1 i i i i i i 4 i3 i i = B 3 i 3 i = i 2 i - i |

Nota ! : Prego abilitare “Schedule Server” nel Set d"Inizio dell'Impostazione Sistema una volta

che sono stati aggiunti nuovi dati nel programma.

Se la camera e’ stata disabilitata, it will be grayed at Camera part.

A. a : Programma in modalita® WEEKDAY [modalita’ default].

Ora et s

Inizio 114 25 36 =

Arrestare 144 90 35 =

: usato per impostare un periodo di tempo.
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—|Impustaziunﬂ Inizio |7

[ Rea.rs0) [ Gortr 100517
O ind Movim 52 [ E-Mailr=3)
- I'utente puo’ impostare gli eventi da
implementare in questo programma.
Registrazione(S0) - registrazione completa quando il programma inizia a funzionare.

Individuazione movimento(S2) : tipologia di registrazione individuazione movimento quando

il programma inizia a funzionare.

Contrllo IO (S1) : il controllo IO viene usato per il controllo quando il programma inizia

a funzionare.

E-Mail(S3) - abilita 1'allarme E-Mail quando il programma inizia a funzionare.

—|Camf:ra I—
Oor Qo2 doz o4
I Rl I R A

8 = P e
LLa L2 Jein

. per impostare 1 o piu’ camere di registrazione durante 1" attivazione

del programma.

Data generale i
] Do [ L [ ek ] MER O cio ] wEw | =T

: per impostare 1 o piu’ giorni a settimana durante 1 attivazione del programma.

Per abilitare le funzioni di Net Server quando il programma e’ in funzione.

Server Remoto(S4) : abilitare il server remoto (SecurityEyes Remote solamente) quando il

programma ¢’ in funzione.
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: cliccare per modificare 1I'impostazione come segnata in lista e controllare

attentamente 1"ora d'inizio e di fine per assicurarsi che I'impostazione sia
adatta al programma. Dopo la modifica, premere nuovamente il pulsante per

per effettuare la registrazione della modifica di programma nella lista.

Can.dati

: Cliccare per cancellare I'impostazione come segnato nella lista.

Ao dati

: Cliccare per aggiungere nuove impostazioni alla lista. Se questo pulsante

viene premuto, le impostazioni della registrazione di programma

verranno aggiunte alla lista.

Se si desidera una registrazione completa, prego attivare Record(S0), disabilitare Motion

Detect(S2).

Se si desidera una registrazione per identificazione di movimento, prego attivare Record(S0)

e Motion Detect(S2).
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B. @ - Impostazione di programma per modalita® SPECIFIC DATES.

—{Ora I— Impostazione Inizio }7 Camera }—
@ Inizio [14.42.07 = O] Reci0) [ Contr J(51) Oor Ooz Ooz Qo4
FiT Arrestars |4 4_75 107 o [ Inc Movim (52 [ E-Maics3) O O 0 0
|Data specifica i | {0 Y N
Datain. | 19/01/2007 | [ eomees | s 02005
Rete I
[ ser Remotors4) ‘ Mo dati H Can.dati H Ao dati

# | Data Qra Impastazione Inizio Carmet

4 ¥

i i e Y W Wi i e B

—|Dra AT

Inizio |14 4907 =

Arrestare 144 5407 e

: impostare un periodo di tempo nel programma.

—|Impustaziunﬂ Inizio |7

[ Rea.rs0) [ Gortr 100517
O ind Movim (523 [ E-Mair=3)
- impostare gli eventi che devono essere
implementati nel programma.
Registrazione(S0) : Registrazione completa quando il programma inizia a
funzionare.

Individuazione di movimento(S2) : registrazione dell individuazione di movimento quando

il programma inizia a funzionare.

Controllo IO (S1) : Controllo 10 viene usato per effettuare il controllo quando il
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programma di lavoro si attiva.

E-Mail(S3) : Abilitare funzione di allarme E-mail quando il programma si attiva.

—|Camf:ra I—
Oor Qo2 >doz o4
0 i L R

0 2 P O

S A W e

- impostare 1 o piu’ camere per registrare quando il programma si

attiva.

Data specifica i
Dataln. | 19/0172007 || somests || %

Agg.data

. Prima, prego selezionare un giorno e quindi premere per aggiungere la data alla

4

lista. Cliccare per cancellare la data che verra® aggiunta alla lista.

Abilitare le funzioni di Net Server quando il programma e attivo.

Server Remoto(S4) : Abilitare la funzione del server remoto (SecurityEyes Remote solamente )

quando il programma e in funzione.

Mod clati : : .. . .
Cliccare per modificare 1'impostazione come segnato nella lista e controllare
attentamente 1'ora d'inizio e di fine al fine di assicurarsi che |'impostazione
sia adeguata al programma. Dopo la modificazione, premere nuovamente il
pulsante per modificare la registrazione del programma nella lista.
Can.dati . . .. . .
: Cliccare per cancella I'impostazione come segnato nella lista.
Ay dati . . . . . .
: Cliccare per aggiungere una nuova impostazione alla lista. Se questo pulsante
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viene premuto, I'impostazione della registrazione di programma verra’

aggiunta alla lista.

Se si desidera una registrazione completa, prego attivare Record(S0), disabilitare Motion
Detect(S2).
Se si desidera una registrazione per identificazione di movimento, prego attivare Record(S0)

e Motion Detect(S2).

3
[ et ] Lista eventi

-

Cliccare per entrare in modalita” Ricerca & Riproduzione, prego visualizzare il capitolo

“Playback system” per ulteriori dettagli.

[] Avviare Net Server

Prego assicurarsi che “Start Monitor” sia disabilitato e quindi attivare il Net Server.

Cliccare per visualizzare la lista di sotto indicata per attivare le funzioni Net Server.

Modem Server — Per un singolo Net Client remoto con modem in uso, cliccare per

abilitare la funzione Modem Server.
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DMIP Server — Prego visualizzare Appendice 1 per visualizzare la composizione del
server DMIP.
WebCam Server — Per Internet Browser, cliccare per abilitare la funzione di WebCam
Server.
TCP/IP Server — Cliccare per abilitare la funzione TCP/IP Server.

Connect SMS Server — Abilitare questa funzione per creare una connessione con SMS server , di

conseguenza il SecurityEyes Server sara’ in grado di inviare messaggi

SMS al cellulare. Questa funzione necessita prima dell installazione di

un modem GPS/GPRS in PC!!1

Nota : Dopo che la procedura appena descritta e’ stata eseguita, e necessario

ritornare alle Impostazioni del Sistema e cliccare “Start

Monitor” per riavviare il programma.

| Registrazione

1

1

Ly

[ et

Cliccarc B per visualizzare la lista come di sotto riportato al fine di avviare o arrestare

manualmente la registrazione.

v Camera 01
v Camera 2

v/ Camera 3 Camera XX— Cliccare per attivare o arrestare la registrazione della
v Cameia 14

Inizio i registrazione s tutte le camere Camera XX.

Besto di egitrazione su tults le camers

Tutte le camere iniziano la registrazione— Cliccare per attivare la

registrazione su tutte le camere.
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Tutte le camere terminano la registrazione— Cliccare per arrestare la
registrazione su tutte le camere.

Nota : Dopo aver premuto il pulsante, e necessario ritornare alle Impostazioni del Sistema e cliccare

su “Start Monitor”per riattivare il programma.

Prego prestare attenzione, quando la Camera XX inizia la registrazione, se la funzione “Abilitare
Individuazione Movimento” non ¢ abilitata, il tipo di registrazione della Camera XX e* quello
completo.

Se la funzione “Abilitare Individuazione Movimento” e abilitata, viene registrata tramite
individuazione di movimento. Quando la registrazione sulla Camera XX viene arrestata, anche se

abilitare la funzione d'individuazione movimento,la Camera XX non effettuera’ alcuna registrazione.

M| Cambio canale

[nterrutare autamnatico della camera

Cliccare per visualizzare

Pregi cliccare*“Auto Switch Camera” per iniziare il cambio automatico dei canali. Dopo aver abilitato
questa funzione, verra® mostrata sullo schermo d anteprima dopo ogni 5 secondi (default).

Per esempio, se la visualizzazione originale della camera e’ —

1|2 Cliccare “Auto Switch Camera” e dopo 5 secondi— |2 |3
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(L'intervallo di tempo del cambio di camera puo’ essere impostato in Impostazioni del Sistema)

Q
[® ] Controllo PTZ

Iz
Cliccare o per entrare nel pannello di controllo PTZ come mostrato di sotto. Prego cliccare

per mostrare le impostazioni avanzate PTZ. Cliccare per chiudere le impostazioni avanzate e
ritornare al pannello di controllo. E* necessario usare RS232(COM port) del Server Principale (PC)

per connettere la camera PTZ, e probabilmente sara’ necessario convertire RS232 in RS485.

Taz=o di baud 195':'0 =
Modalta PTZ  |PH-7o00760 v | | ||
INAINZzo im -
@ Camera |':'1 '1 & Camera M o
{2 o O com 2
Inggrand.
Imgrand. O
Rimpicc. Rimpicc.
| Foc lont. | (| * Pre-inposldcion el
| Foc wic. | pet-imp. masgima 4 -
+ diaf. + dliaf. Ora Pau. 3 S
- diaf. - diaf.
Ato-foc. Auto-foc. =) |
Auto-crac, Auto-croc.

34



)
ﬁ? SecurityEyes software manual OProvideo

Prego selezionare modalita® PTZ in accordo al tipo di PTZ che viene usato. Differenti tipi di PTZ
vengono attualmente usati, essi sono PIH-7000/7600, PELCO D, NICECAM MP-1800, CANNO
VC-C4 e FASTRAK 1.

Dopodiche’, prego controllare 1'indirizzo sull'impostazione dell'hardware PTZ camerae quindi
confermare quale posta com. viene connessa al riquadro di controllo.Dopo aver terminato

I"impostazione del PTZ, il controllo sara’ ottimale.

Gatpces |I]1 j' — Dopo I'impostazione PTZ, prego selezionare il numero di pagina corretto

relativo a PTZ.

m : Verso l'alto MR Verso il basso ‘ : Sinistra L : Destra

%1
W X2
%3
a i
Cliccare la velocita' di Auto-Patrol di PTZ come mostrato nell'immagine L #8

ngrand. | Rimdice. |2 oneotlo di PTZ per Zoom-In 0 Zoom-Out.
| Fosent. | Focwi. : controllo PTZ per Focalizzazione lontana o vicina.
| A e . aumento o diminusione del diaframma.
Auto-foc.

. per focalizzazione automatica della camera PTZ.

R RIRE: | : Crociera automatica del controllo PTZ.
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-
[ ] Controllo 10

Cliccare S per visualizzare il diagramma come segue.

Questo pannello di controllo aiuta I'utente a modificare I"output dell hardware I/O piu’ rapidamente.

Per esempio : ¢ possibile disabilitare I' I/O d’entrata e d'uscita sul pannello di controllo senza entrare

nella pagina d"impostazione sistema. Prego notare che questo pannello di controllo

non modifica la configurazione I/O nell impostazione sistema.

10 in uscita =

Oot oz oz [Jos . . .
Oos, Clos Oor Clos — Cliccare per aprire il menu —

*Una volta che "apparecchio I/O €' connesso, verra® mostrato sul pannello; per le impostazioni

avanzate fare riferimento al capitolo I/O Settings.

[e] E.Map

Cliccare e per aprire I'impostazione di E.Map come segue.
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Memotizzarel lscire

Questa mappa e’ un default di pura referenza per 1'utente. Prego modificare la mappa che si desidera

Cambiare mappa L. . . .
usare premendo e quindi scegliere il file della mappa salvato nel disco.

Dopo la modifica della mappa e" possibile posizionare la camera sulla mappa.
1. Prego selezionare il numero corretto della camera ed il colore della parola come di seguito

riportato -

Camera (01 ~ -

2. Prego selezionare la camera nella corretta posizione (per esempio : "!) nella parte piu” alta e

cliccare. Quindi spostarla sulla mappa e puntarla sulla mappa cliccando con il mouse.

+
3. Se la dimensione della mappa e’ troppo ridotta, prego premere %, 43 per allargare la mappa.

Cliccare nuovamente per riportare la mappa alla dimensione di default.

.. . . Cancellare tutto L. . L.
4. Se I'impostazione ¢’ errata, premere per eliminare tutte le impostazioni che

avete eseguito sulla mappa.
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. . | hemorizzarellscire | . .
5. Se nessun problema viene rilevato, premere per memorizzare ed uscire dal

menu d'impostazione.
Dopo aver implementato le impostazioni sopra riportate, €' possibile visualizzare I"'immagine della
specifica localita’ tramite questa funzione. E' solamente necessario cliccare sulla specifica camera
della mappa e quindi sara’ possibile visualizzare la finestra d anteprima sul lato destro, il video

viene inviato dalla camera posizionata in tale localita’.

[Q] Scattare un'immagine

Cliccare o per scattare I'immagine ed aprire il menu come segue.

*3 - cliccare per chiudere la finestra.

@ - cliccare per memorizzare la fotografia scattata sul

COO®

video.

@ - cliccare per cancellare la fotografia scattata.

e : cliccare per memorizzare la fotografia come desktop.
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3-3. Instruzioni avanzate del software SecurityEyes Main ( Server )

3-3-1 Impostazioni sistema

[ ‘E@% |] Impostazioni generali -- pagina 1 dell impostazione sistema.

Per modificare I'impostazione generale del server SecurityEyes Main, prego seguire la procedura

sotto descritta per impostare il vostro sistema.

Ev oy |@F | B-R| € | B | Lwt | Ew2 | Ew3 | Ewd|

_| Chiudere apparecchio 1O |

Tipo apparecchio 10 O kiltare individuazione 12

Parta? {s g

—' Controllo o ertrata I

—| Porta monitar o entrata i

Porta o entrata
i [ Registrazions i Sec  |CH1 =

Mame 10 01 D Richiamare allarme sonoro

[ Richiamare aliarme telefonico

—' Controllo o uscita

On O« Oo Qo @ Nio O i
Oos  Oos  [Jor [Jos O Pulsazione MO ) Pulsazione M 1 Sec

Applicare

| OK | | Cancella |

NOTA ! : Raccomandiamo d'impotare differenti gruppi utente in differenti autorizzazioni

d’anteprima, utenti avanzati oppure amministratori.

Nel programma “Account Setting” del server SecurityEyes Main, e’

possibile ottenere una diversa autorizzazione per ogni gruppo d'account (nome) al fine di
rendere sicuro il sistema di sorveglianza. Si tratta di un concetto base del sistema di

sicurezza al fine di evitare che maleintenzionati entrino e danneggino il sistema. Si tratta
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di un punto molto importante.

Impostare avvio

| Start Set - cliccare per abilitare automaticamente le funzioni di sotto riportate
non appena verra® effettuatola prossima inizializzazione. In
genere viene usato insieme ad Auto-Login come sistema di
auto-monitoraggio.

7 Start Monitoring : controllare il riquadro di selezione per abilitare la monitorizzazione automatica

dopo la prossima inizializzazione.

T Web Cam Server : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1" attivazione automatica del Web
Cam Server (IE Remoto —Visualizzazione) dopo la prossima
inizializzazione.

0 TCP/IP Server : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1"attivazione automatica del TCP/IP

Server (Net Client —Viewing) monitor dopo la prossima inizializzazione.

O Modem Server : controllare il riquadro di selezione per abilitare I"attivazione automatica del
Modem Server (Net Client —Viewing) monitor dopo la prossima
inizializzazione.

1 DMIP Server : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1'attivazione automatica del DMIP

Server (DMIP server for Net Client —Viewing) monitor dopo la prossima
inizializzazione.

I Schedule Server : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1'attivazione automatica del
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Schedule Server dopo la prossima inizializzazione.

I Enable Directdraw : controllare il riquadro di selezione Directdraw per rendere 1'anteprima di

visualizzazione piu’ rapida; tuttavia e’ necessario il supporto di una

scheda VGA.

I Auto-Login Setting : controllare il riquadro di selezione per abilitare I" auto-login del SecurityEyes

Main server monitor dopo la prossima inizializzazione.

I Auto Send IP Mail : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1 invio automatico delle mail

Ip quando si sta usando il DMIP Main server di SecurityEyes Main

server dopo la prossima inizializzazione.

71 Connect to SMS Server: controllare il riquadro di selezione per abilitare la connessione automatica

al Server SMS dopo la prossima inizializzazione.

Mome server Ve - .. . . .
| Nome Server - digitare qualsiasi nome per SecurityEyes Main server in

modo da garantirne un facile riconoscimento sulla rete.

Impostare memorizzazione . . . . . . .
i | Impostare memorizzazione - per impostare la memoria di SecurityEyes

Main server per il database di registrazione. Raccomandiamo

d’impostare la memoria eccetto SYSTEM driver (ex : C driver)
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Percorso dime... | Spazio disponibile |
O 17 96 GB
Dt 5220 GB
Oe» £1.74 GB
ik

Controllare il riquadro di selezione prima di nominare il drive in modo tale da

memorizzarlo nel disco rigido.

[pcetoes Tt siond | Impostare formato video : questa funzione permette il supporto di formati

video d’entrata NTSC o PAL.
Video Quality : questa funzione supporta risoluzione video di condificazione

CIF(320%240) o Four CIFs(640*480).

Impostare manitor . N \ . . T
¢ | Impostare Monitor : 1'utente puo’ modificare le impostazioni di

monitoraggio avanzxato come segue.
0 Start WDT : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1"hardware Watch-Dog Trigger.
Prima di abilitare questa funzione, prego controllare che il cavo Watch-Dog
sia stato connesso sia alla scheda che alla scheda madre.
I Pre-Motion Detect Record : controllare il riquadro di selezione per abilitare Pre-Motion

Detect Record. Tale funzione attivera® la registrazione
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automatica dei primi 3 secondi (default) video prima che
la registrazione d'individuazione movimento sia stata
attivata.
71 Use Previous Preview : controllare il riquadro di selezione per abilitare Previous Preview
CHoZ
della finestra di display video. Su quest ultima cliccare con

il pulsante destro del mouse; verra' visualizzata una barra di

spostamento. L utente puo’ spostare la barra e controllare il

video dei primi 3 secondi tdal buffer del canale video. Sulla

finestra di display cliccare con il pulsante destro del mouse

per chiudere la visualizzazione.

I Notification Of Lost Video : controllare il riquadro di selezione per abilitare 1'allarme

sonoro dell’anteprima video perduta.

Lunghezza di registrazione |—

Cimenzione mazsima di | ;
10 - [Minuto
redistrazione

Lunghezza di registrazione : [ utente puo’ modificare la durata

di registrazione massima di ogni file

partendo da 1 a 59 minuti. Il default e’ di

10 minuti.

Impostare auto-controllo l—

Ritardo aut-cortrollo 3 Secondi j

Impostare auto-controllo : I'utente puo’ modificare 1 ora di

ritardo del canale partendo da 1 a 20
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secondi. Il default e’ di 3 secondi.

Impostazione rapparto evento l—

Giorni-di ricicl 90 Giorni - |

Impostazione rapporto evento : 1'utente puo” modificare 1'ora

di ritardo del reciclaggio del file log (Event Report).

Dopo che tale periodo e trascorso, il sistema

cancellera” automaticamente il file log e riavviera’

una nuova registrazione.
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[ 4 G:ﬁ |] Impostazione I/O -- pagina 2 di Impostazioni sistema

Aggiungere/modificare le configurazioni IO del Server SecurityEyes Main. L utente puo’
disabilitare 1"allarme dellhardware I/O tramite 2 metodi. 1:Cliccare con il pulsante sinistro del mouse
dovunque ¢" presente 1'interfaccia del server SecurityEyes Main; 2:usare il pannello di controllo I/O
per disabilitare la funzione.

Prego controllare il setup del vostro sistema come ¢’ indicato di seguito.

Ey oY |@F | BB € | B | w1 | ow2| ow3|Ewd

4‘ Chiudere apparecchio M0 |

Tipo apparecchio 10 |ERERe-=]s] [ #kilitare individuaziane 12

Porta? fs i
—| Cortrallo of entrata i
Parta monitor o entrata
Forta o entrata
v [ Registrazione E Sec | |CH1 o
Marme 1001 [ Richiamare allarme sonaro

[ Richiamare aliarme telefonico

—| Cortrollo o uscita i

Om oz oz [OQo4 & Mo O i
Jos Jos o7 Oos O Pulzazione N0 Oy Pulsazione M 1 Sec

Applicare

| Ok | | Cancella ‘

NOTA ! : Per ora, il sistema supporta solamente apparecchi 2*Provideo hardware 1/0, non abbiamo

ancora terminato la preparazione dei programmi di controllo per altri apparecchi hardware

I/O. Per ulteriori informazioni, prego contattare il nostro dipartimento vendita circa circa i

progetti di personalizzazione OEM o ODM.

45



)
ﬁ SecurityEyes software manual OProvideo

| Chiudere apparecchio O

| Choose I/0 Device - cliccare per scegliere I"apparecchio hardware 1/0. Il
programma supporta la scheda Provideo 878 GP1O
(PV-154) ed External I/O box (PT-811M).

Dopo aver scelto I"apparecchio I/O, prego controllare il riquadro di selezione

[ Ahitare individuszione 19 o quindi il programma individuera automaticamente

I'indirizzo I/O dell apparecchio ed il numero della porta. L informazione

verra® quindi mostrata sulla finestra qui di seguito indicata.

s el | Input Control : 1'utente puo” impostare la configurazione del controllo di

entrata I/O. Ora il controllo supporta I/O 8*entrate.

Parta o entrata j
(&

Selezionare precedentemente una sola entrata

e ge 4. - . . . oimie 101
quindi digitare il nome di tale porta d entrata. ‘

Oltre all’allarme I/O d'uscita, 1'utente puo’ inoltre controllare il riquadro di selezione per
impostare altri allarmi quali : Registrazione, Allarme sonoro ed Allarme telefonico per

'identificazione d'entrata I/O.

—| Forta monitor o ertrata i

Sec |CH1 b

[ Fegistrazione
[ Fichiamare allarme sonoro

[ Fichiamare allarme telefonicn

Controllo o uscita

| Output Control : 1'utente puo” impostare la configurazione per 1" allarme
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d'uscita I/O. Il controllo supporta I/O 8*uscite.
Prego notare che e’ necessario selezionare una delle porte d entrata I/O nelle impostazioni
precedenti e quindi selezionare 1 uscita I/O nel dialogo seguente. Entrambe le selezioni sono

in comunicazione.

Mumerao porta '7
Om Qo2 Qo OJos4
Oos Oos Qdor QOos

Prego selezionare uno dei tipi di allarme d uscita. Quindi digitare la durata del periodo di

ritardo dell allarme PULSE.

|17 SEeC

<default value : 1, significa che 1'uscita trasmettera” il segnale ogni secondo.>

N/O : apertura normale
N/C : chiusura normale
N/O Pulse : pulsazione apertura normale

N/C Pulse : pulsazione chiusura normale

Tipo segnale I
2 NiD O hic
QO Pulsazione MIO ) Pulsazione M; |_1 g
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Applicare
Apply © dopo aver terminato la configurazione I/O, prego ricordarsi di premere APPLY e
.- OH . . .. -
quindi per applicare tutte le impostazioni I/O. Prego abilitare

quindi “Start Monitor” oppure premere “Provideo Guard” per iniziare I/O

detection & alarm.
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Impostare la configurazione della sorveglianza remota.
L utente puo’ impostare le regolazioni di rete avanzata se vengono usate due schede di rete in un
unico PC, indirizzo dinamico IP, firewall o incanalatore su rete. Prego controllare come suggerito per

impostare il vostro sistema.

BN ol @B | BB F | B | o1 | Ew2| o3| oma|

—| Wehcam Server i Dbl |
Mumera potta 80 Mome loginPassyword fi141]
P [ o .0 .0 .0

[ IP secondario
Ora di refresh 13 Sec

_| Server remoto TCTAP i

7ooa
Porta

| OK | | Cancella |

NOTA ! : Il sistema non supporta IP dinamico sulle due schede di rete in un unico PC. La funzione

“Use Secondary IP” non puo’ essere impostata su IP dinamico di rete.
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Viehcan server | WebCam Server : WebCam Server viene usato per rimuovere la

visualizzazione sull’ Internet Browser.Se il server

SecurityEyes Main viene impostato dopo firewall

o incanalatore, I'utente puo® modificare il numero

di PORT partendo da 80 fino alla prossima porta.

Mumera porta en

<default : 80>

Se il PC e’ dotato di due schede di rete, non sara’ possibile trovare quella

che trasmette il video al lato remoto in quanto il sistema Windows puo’

solamente organizzare la prima scheda di rete. Di conseguenza, 1 utente

puo’ nominare un IP fisso della seconda scheda di rete per la corretta

trasmissione video.

v P z=econdatio | o . o .o .0

DIF

| DMIP : prima di usare questa funzione, 1'utente ha impostato il server DMIP
sull’altro lato. Circa I"'impostazione del server DMIP, prego fare riferimento

a “Appendix 1-How to setup DMIP server”.
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Una volta che il server DMIP ¢’ stato impostato e che I'IP ¢* 211.23.45.244, il nome

di registrazione e la password sono entrambi 1111. E' necessario digitare il

nome/password di registrazione e '1'indirizzo IP in :

Mome loginfPassyword 111

P | o .0 .0 .0

E quindi impostareun nuovo periodo di tempo

Ora oi refresh 13 SeC ) ) )
. Raccomandiamo di mantenere il valore

di default il quale dovrebbe essere sufficiente per garantire la connessione.

Gl AU | Remote TCP/IP Server : il server remoto TCP/IP ¢ usato per

visualizzare il modalita’ remota il software SecurityEyes

Net Client. Se il server SecurityEyes Main ¢ stato

impostato dopo firewall o incalatore, 1 utente puo’

modificare il numero di PORTA da 7000 fino ad

un'altraporta.

Too0
Porta
<default : 7000>
(008 .. .
Prego premere dOpO che tutte le conﬁgurazmnl Sono state esegulte.
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[ @“E ] Impostazione hotline -- pagina 4 di Impostazione sistema

Impostare la configurazione dell allarme hotline.
Il server SecurityEyes Main supporto 1'allarme sonoroper il telefono generale oppure per il cellulare

via modem connessione in linea. Prego controllare la schermata seguente per il vostro sistema .

B | ol | @F  WeR| €| B | w1 | ow2 | w3 | Ema |

_l Impostazioni Hotline |

—1 Impostazione modem ﬂ Richiamare messagyio hotline |
Modem | j File Wi

| CHOProgram FilestSecurity_Serverivoice wavw

ﬂ Usare il telefono I

tegistrazione audi)

| Scorrimenta

O Telefono generale Irtervallo di tempo chiamata hotling 7
Miriuii

Ripetere mezsaggio 3

(3 Teleforio celulare

‘ Dopo aver udita il messagio o alarme, prego
premere? e quindi riagganciare;

| QK | ‘ Cancella ‘

NOTA ! : Prego acquistare ed installare il modem che sia equipaggiato con funzione di trasmissione

VOCALE altrimenti I"allarme sonoro non potra" essere inviato al telefono.

Selezionare un modem che sia gia® stato installato sul PC il quale verra® poi individuato nella lista
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Impostazione modem i

Modem | ﬂ

modem.

Prego selezionare il telefono generale oppure il telefono cellulare per I'invio dell allarme sonoro.

% Uzare il telefono I

) Telefano generale

{2} Telefono cellulare

. Scorrimento .
Cliccare per scegliere un file vocale.

Filie 1WA

COProgram Files\Security _Serverivoice seay

‘edistrazione audi Scarrimento

<Audio File Format : PCM 8000Hz, 16Bit mono 16kbs>

. ‘egistrazione audi .
Oppure cliccare per registrarne uno nuovo.

"%y Suono - Registratore di su... E[§|®
File Modifica Effetti @

Fozizione: Drurata:
0.00 5 0.00 5

l
1

Impostare quindi I'intervallo di tempo ed il numero di ripetizioni messaggio per ogni chiamata.

Prego non impostare un numero troppo alto di ripetizioni altrimenti riceverete un altissimo numero di
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chiamate.

Irtervalla di tempao chiamata hatline
) Mt

Ripetere mezsaggio

—

Effettuare il test delle impostazioni se qualsiasi problema dovesse essere riscontrato. Premere

Test

in funzione

Dopo gver udita il meszagdio d"allarme, prego
premere?re quindi tiagganciare:; Test

NOTA ! : Sericeverete una chiamata senza allarme sonoro, significa che il modem nonsupporta la

trasmissione VOCALE, prego cambiare il modem e testarlo nuovamente.

Ok

Prego premere

dopo che tutte le configurazioni sono state impostate.
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r .
@ > I] Impostazione allarme-email -- pagina 5 di Impostazioni sistema
Impostare la configurazione dell allarme e-mail.

Il server SecurityEyes Main supporta I'invio di un allarme e-mail in uscita al mail box tramite il

server SMTP. Prego controllare come segue per impostare il vostro sistema.

B [ vof | @F | BB & | B |ow1 | w2 | Ew3| Ema|

Prego usare indirizzo P per elabarare SMTP, Bs: (0o oo s s, _| Ui = v
poztazione e-mail ’—
N o000 ; i
P Intervallo di tempo 5 w |Minic=)
hitterte*

—| Impostazions di memarizzazione ’—
Ricevente®

Allegate la JPEG

MLImErD 1 -

Copia Carbone

Copia Carbone

Shogeta* Security Server alarm

[w Il mio server necessita di autentificazions

Security Server alarm
Contenuto® Informazioni di registrazione |

Mome sccount:
Pazsward,

Testare per la spedizione |

| [8]9 | ‘ Cancells ‘

NOTA ! : prego controllare che il server SMTP sia presente (nome dominio o indirizzo IP) il quale

puo’ essere usato per inviare e-mail al mail box.
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Digitare prima 1'indirizzo IP (xxx.xxx.xxx.xxX) oppure il nome del dominio del server SMTP.

SMTE? oooo

Quindi digitare gli indirizzi e-mail nelle voci Sender, Receiver, Carbon Copy e Blind Copy.
hlitterte*

Riceserts®
Copia Carbone

Copia Cathone

Digitare il soggetto ed il contenuto.

Sogoeto® Security Server alarm

Security Server alarm
Contenuto®

Impostare 'intervallo di tempo di ogni allarme e-mail, raccomandiamo di non effettuare

un'impostazione troppo breve altrimenti riceverete moltissimi allarmi e-mail.

Limpostazione e-mail Ii
Irtervalla di tempo g ﬂhﬂinuti[sj
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Prego scegliere di allegare oppure no I'immagine JPEG. Se si decide di allegare I'immagine, prego
selezionare 1'ammontare delle immagine che si desidera allegare da 1 a 6. Raccomandiamo di non

inviare troppe immagini perche’ I'immagine JPEG occupa molto spazio.

—| Impostazione di memorizzazione Ii

Lllegare la JPEG

Murmero | 1 -

Se il vostro server SMTP necessita di registrazione, prego digitare il nome account e la password.
Controllare il riquadro di selezione “My Server requires authentication”, per abilitare la procedura di

registrazione.

v Il min 2erver necessita di autertificazions

Informazioni di registrazione

Matne sccount: |

Passward: |

Effettuare il test delle impostazioni se qualsiasi problema dovesse essere riscontrato. Premere la

Testare per la spedizione

funzione
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NOTA ! :senon e’ possibile ottenere alcuna e-mail dal vostro SMTP, prego controllare unitamente al

MIS o Amministratore le impostazioni e ritestare nuovamente.

Ok . .
Premere dopo che tutte le configurazioni sono state eseguite.

[ E a |] Impostazioni server SMS-- pagina 6 di Impostazioni sistema

Impostare la configurazione per il server d'allarme SMS.
Il server SecurityEyes Main supporta I"invio di allarmi SMS al telefono cellulare SMS via server

SMS. Circa il setup delle applicazioni del server, prego fare riferumento al capitolo “Configuration

for SMS Server”. Prego installare il software del server SMS e quindi usare questa funzione.

Prego controllare la procedura elencata qui di sotto per impostare il vostro server SMS.

58



BN ol |@F | B-R| € | E | Ow1 | Ow2| w3 | Ewa
—' Impostazione di connessione Server SMS ’— —‘ Invisre Messagoio o allarme & Intervallo di tempo ’7

Imdirizzo SM5 | o . 0.0 .40 Perdita video 10 ™ | linutic=)
Potta GE586 Mon ahbastanza spazio nella memoris 10 * | MlinLtic=)
Account 1111 Morimerito 10 ™ | Minuti(=)
pLga ges 1111 Indivicuszione movimento 10 | blintic=)

—| Mumero di telefono cellulare ’—
R Sggiungere [Xjlv]

HMumero telefona cellulare Oom oz oz [Jo4
[ %5 e[ Teal 1% =L ]
Codice Passe Mumera telefono cellulare | O O O

C e s Rl Tt

| [8]9 | ‘ Cancells

NOTA ! : Prego controllare che il vostro telefono cellulare e che la compagnia telecom supportino la

trasmissione di messaggi SMS e che non sia necessario pagare la prestazione di

trasmissione SMS SMS : Short Message Service

Digitare 1'indirizzo IP (xxx.xxx.xxx.xxx) del server SMS. Non raccomandiamo di modificare PORT,

ACCOUNT e PASSWORD in quanto sono gia" in valore di default. Se il vostro sistema e’ stato

impostato con firewall o incanalatore, prego aprire la porta 6886 nell'impostazione firewall o

allineatore.
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— Impostazione di connessione Server =M=
Imdirizzo Shis i [ A R S
Parta G586 Cefault
Account 1111
Pazsweard 1111

Quindi digitare il codice del paese ed il numero del telefono cellulare che ricevera® il messaggio SMS

&ogiungers . . .
€ premere per aggiungere il numero alla lista.

Mumerao di telefono cellulare

Codice Pacse | L giungeref | Cancellare

Mumero telefono cellulare

Codice Paeze Mumera telefono cellulare

Selezionare le voci e 1'intervallo di tempo necessari all'imostazione dell allarme SMS.

B Cancellare tutte le camere

Selezionare tutte le camere
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:‘ Inviate Messaggio d*allarme & Intervallo di tempo ’:
Perdita video |1 0 - | MlirLatic =)

Mo abbastanza spazio nells metmariz |1 0 - | hAirLtic=)

Movimerto 0 10 | Minutics)
Individuszione movimento |1 0 ¥ | MinLticE)

_| Camers

Oot OQoz Ooz [Jos
[ Rtise e Jsel Tov o ]
Clnas af Jacaf Jaf e ]
I CIER I o e

Ok .. .
Prego premere dopo che tutte le configurazioni sono state implementate.

61



)9
ﬂ SecurityEyes software manual ©Provideo

[ i 2 |] Impostazione di camera -- pagina 7 di Impostazione Sistema

Impostare la configurazione di ogni singola camera.
Il server SecurityEyes Main supporta il setup di ogni singola camera per uso speciale oppure per
configurazioni in modo da renderla piu’ facile da usare. Le configurazioni possono essere applicate a

tutte le camere che necessitano della digitazione singola del pulsante.

Prego controllare la schermata seguente per il setup della vostra camera.

o | volly | @F | BB € | B w1/ Ew2| &3 Ewd]

_I MOMmEe Camers I_ —| Impostazione colore I
Lurmincsita —— {50 @ sioina
Cortrasta S e B () Motte
Impostare individuazione movimento i =0
ﬂ 4 ’— Saturazione Y e — | | Defauit |
Sensibilta’ [0 m— e H7 06 Tirth =ssirinay =0
i | Applicare & tutto |
Mazcondere ates - EI
[ akiitere magcherar [ Display —| Impostare registrazione '— —| Impostazione monitar '—
Enable hotion Detect Block 1:Rneri.ilzlttruazione WMPES 4 = Visualizzare OSD

O porta 1o outo

|Regi31rare SEMmpre j [ Richiamare allarme telefonico

A [ Fichiamare allarme sonora

e ——— W |Wave 1 j Rifroclurre

O Inviare ad e-mail

Registrare audio
— 180

| Applicare la stessa impostazione a tutto |

| [8]9 | ‘ Cancells

NOTA ! @ Alcune impostazioni nel programma potrebbero coprire le impostazioni della camera

stessa. Prego controllare che le impostazioni nel programma siano corrette, in quando
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talli impostazioni potrebbero avere la priorita’ sulle impostazioni normali o comuni.

Prego digitare il nome (per esempio : Ufficio o Casa) oppure mantere il default della camera.

Mome camers Ii

Per impostare il colore della camera.

—| Impostazione colare I

Lurriinosits’ 4 IF =) Giorno
Contrasto | l? Q) Motte
Saturazions 3 I? Default
Tirte i I? Applicare & tutto

Per impostare il punto di inizio e di fine della giornata. Per esempio, il default e’ espresso come :

Day Time : dalle 6 : 00 AM alle 3 : 59 PM, Night Time : dalle 4 : 00 PM alle 6 : 00 AM come segue.

Impostazione Diurna e Motturna

Ora diurns E.00.00 ==

Ora notturna 16.00.00 ] Qi

Anplicare atutto

Cliccare per applicare il colore e per impostare 1'ora DAY/NIGHT per tutte

le camere.
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Per regolare la funzione di registrazione della camera.

—| Impostare registrazions

|_ Record Format : solamente MPEG-4.

Registtazione i.MF‘EG P
formata

Z]

Tipo di registrazione : Individiazione di movimento oppure

|Registrare Sempre

GAualta” di registrazione

&
L e Loy e [ R e

Redistrare audio

= ER

registrazione continua

Record Quality : qualita’ migliore.

Audio Record : abilitare o disabilitare la registrazione audio, regolare

il volume della registrazione audio.

Impostare la funzione di monitor.

—| Impostazione monitar

i) Display OSD : abilitare la visualizzazione del nome della camera

Yislalizzare G0

[ Richiamare allarme telefonica

[ Fichismare allarme sonore

[ port 10 outo v e dell’ora di anteprima della finestra video.

Invoke IO Port, Telephone Alarm, Sound Alarm e Send to

|Wave 1 j Riprodurre

[ Inviare ad e-mail

E-Mail, queste funzioni devono essere usate con “Enable

Motion Detect”. Cio" significa che la camera inviera” un allarme

se verra' individuato alcun movimento.

Impostare individuazions movimento

| Motion Detect Set - imposta la sensibilita’ d'individuazione

64



)9
ﬂ SecurityEyes software manual ©Provideo

movimento.

Zenzibiits’ L } H |06 L R ) )
Regolare la sensibilita’ dell’ Individuazione movimento.

L'impostazione deve essere effettuata da utenti esperti, altrimenti

mantenere il valore di default.
Mazcondere area + W . .
(i = Imposta la maschera di movimento.

Prego usare il mouse e premere il pulsante sinistro per trasportare ed aggiungere la maschera al video.

E’ possibile cambiare il colore della maschera, premere per aggiungere, [-] per diminuire e

per cancellare tutto.

[ abitsre mascherst - Controllare il riquadro di selezione per abilitare I'individuazione di
movimento all'interno dell ara di maschera. Se questa funzione €' stata disabilitata,

I'individuazione a pieno schermo e" ancora in funzione ma la maschera e’ spenta.

------------------- Controllare il riquadro di selezione per abilitare la visualizzazione dell icona sul lato in

basso a destra del video d anteprima come ivi mostrato:

Se I'icona lampeggia, cio’ significa

. che e’ stato individuato movimento

dal programma.
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Ok . .
Prego premere dopo che tutte le configurazioni sono state implementate.

3-3-2 Impostazioni applicazioni counter
Questa funzione e" principalmente usata per contare il numero di persone oppure di oggetti in entrata

/o in uscita in particolari locazioni quali per esempio entrate, cancelli oppure particolari aree.

Nell'interfaccia del server utente principale, cliccare e quindi selezionare “Counter

Application Setting” come mostrato dall'immagine di seguito.

8} Impostazioni sistema
Contatore Impostazione applicazione
Aibilitare camera k
Audio dal vivo »
Impostazione menu color
Impostazione Account
= Ri-registrare
todalita” pieno schemo
Blocco tastiera
Rapporta event

i) Entrare in Counter Application Setting come indicato.

Selezionare la camera applicata al Counter

Selezionare la camera (Massimo: 4]
—onfigurazions
v 1 v 2 W 3 v 4 -
Ok
[z N & =
Il [ Jl il
|E| JE I JiE Jiis
[ Agoiornare ogni loo; 1 vl hinutic =3
NOTA | : esiste un limite di 4 camere in grado di essere abilitate nel programma d"applicazione
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Counter, in quanto il caricamento del sistema sara’ maggiore di tale numero.

Selezionare la camera (Massimo: 4] -

v 1 w2 v 3 v 4

[ = i i

Prima selezionare le camere che si desidera essere attivate,

il numero massimo e’ 4. Cliccare IEI per cancellarle tutte.

Circa I'impostazione della configurazione di Counter Application, qui di seguito e riportato un

esempio. Selezionare prima la camera 1~camera 4 come indicato.

Selezionare la camera applicata al Counter

Selezionare la camera (Massimo 4] -
—onfigurazions

v 1 v 2 v 3 v 4

K

5 r - =

[ r [ il

B rere re r

[ Aggiornare ogni log; 1 vl hinutic =)

Zonfigurazions

Quindi cliccare per entrare nella pagina d impostazione come indicato.
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Impostazione applicazione counter

Selezionare camera

Impostazioni

v Ahiltare calcolo
7 1 Modalta® di calcolo

f+ 2 Modslta® di calcolo

Definizione i
* Definire zone di individuazic IEI IEI

f¢ Regionel ( Regione2

Test di calcolo

~Rizultato del calcalo -

Ertrata (1 0 Uzcita (2 a ] Test Senszibilta

e

Zelezionare camers

Prego selezionare la camera che si desidera aggiungere in

Counter Application tra le quattro camere.

—Impostazioni

v &hiltare calcolo
1 Modalta® o calcolo

f+ 2 Modalita™ di calcalo . ) ) )
Per abilitare la funzione di calcolo, prego selezionare “2 way

counting” per ottenere un calcolo piu’ preciso degli oggetti in

entrata oppure in uscita.
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— Definizione - |
* Definire zone di individuazic |E| |E|

% Regionel (" Regione?

Quindi selezione Regionl per disegnare con il mouse un'area di

colore rosso come indicato nella seguente fotografia.

Cliccare per aumentare | area, cliccare IE per diminuire 1"area e cliccare

@ per cancellare 1'area segnata.

Quindi impostare Region2 per disegnare con il mouse un'area di colore verde usando la stessa
procedura di quella di colore rosso.

Suggeriamo d’impostare Moving In per Regionl e Moving out per Region2 in modo tale da
migliorare il calcolo. Certamente ' possibile definire da se stessi il numero di oggetti in entrata ed in
uscita. Ricordarsi solamente che 1'area d'impostazione sara’ efficace nel calcolo degli oggetti in

entrata ed in uscita.
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- Test di calcolo

—Rizultato del calcalo -

Ertrata (1 ] Uzcita (2 a ] Test

Dopo aver completato le impostazioni precedenti, prego premere

per verificare 1'affidabilita’ e la prestazione di Counter

Application. Il risultato verra’ mostrato sulla lista di verificazione in

qualita’ di area rossa come mostrato nell immagine di sotto.

Test di calcolo
Rizultato del calcola l

Entrata (1 4 Uzcita (2 a 9 Stop

Se non siete soddisfatti del risultato del test, prego premere per arrestare la verifica.

Quindi regolare la sensibilita” del livello d'individuazione.

—oensikilta”

| T

Per aumentare la sensibilita’, spostare la barra verso destra.
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Dopo aver terminato tutte le impostazioni ivi descritte, prego arrestare la procedura di test e cliccare

QI . .o .. . .
_ per ritornare alla finestra principale come indicato di seguito.

Selezionare la camera applicata al Counter

[i [ i

[ M [

B re re r

Selezionare la camera (Massimo: 4]

v 1 v 2 v 3

v 4

[ Aggiornare ogni log; 1 vl hinutic =)

—onfigurazions

K

Se si desidera impostare la lista di registrazione " Event Report j , prego

controllare il riquadro di selezione per abilitare

| Agoiornare oogni loo;

Regolare quindi I'ora di Refresh per 1'aggiornamento in E jv MERHESS

Ok . . .
Prego premere per applicare questa impostazione.

Se si desidera verificare il risultato di calcolo, prego aprire T Event Report ; come di seguito indicato :

a} Impostazioni zistema
Cantatare Impostazione applicazione
Abilitare camera
Audio dal vivo
Impostazione menu colore
Impostazione Account
= Ri-registrane
todalita” pienclzchemo
Blozco tastier;

Rapparta exventi

3
3

Ao manitar
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Selezionare le camere e premere il pulsante “Start Find”.

Visualizza evento registrazione

Rappaorto Evento ] Reqistrazione evenko  Rapporto counter l <

—Ragagio di tempo Camera
Tnizio |1a;|:|1;2|:|n? j |15.24.42 = U1 A0z v 03 L
= 05 06 a7 0g
fArresto |1g||'|:|1||'2|:||:|? j |15.24.42 =g o3 10 11 12 IEI
= 13 14 15 16
| Trova inizio I
# Inizio Arresto Camera | Dentro | Fuari |

Ik

NOTA ! : il risultato del calcolo e’ usato per pura referenza in quanto lo stesso risultato potrebbe
essere influenzato da diversi fattori quali : Luci accese/Spente, alba/tramonto,

modificazioni iride/diaframma, qualita’ video, condizioni atmosferiche, posizione della

camera ed attivita' umane.
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3-3-3 Impostazione Account

Nell'interfaccia di Server utente principale, cliccare e quindi selezionare “Account Setting”.

s} Impostazioni ziztema
Contatore Impostazione applicazions
dbilitare camera k

Aadio dal vivo »
Impostazione *nu colore
Impostazione Account
= Ri-registrane

todalita pieno schemo

Blocco tastiera

R apporta exvent

il Entrare nell' Account Setting come indicato.

— Gruppo
&3 i Motme Lterte 111

,3 Ukente generale
P 111 £
Q) s sword Lt
A Utente avanzato T },
—- A% Amministratore kAl Amministratore = %
i 1111
Usare guesta auto-login account la prossima walta

[ Dizabiltare questa aceourit

Auviare TCRIP Server Camers {EHE'_
Avyviare WEB Server i i o o
Avyviare Maodem 0 0 O O

Uszare PTZ O 0 O O

Iniziare cantrolla [0 O O O O

Impostare parametti sistema
Wlodificare account, passwaord (solamente |'amministratore possiede I'autorita” di

Axvio registrazione programmata

Aggiungere| | Cancellare | | Modificare

b Sistema h Yigualizzazione reml:lta] -'.L PO J
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NOTA ! : nel menu d'impostazione, ¢’ presente una lista che include il default dell’ Amministratore
“1111”. Raccomandiamo di modificare questo nome account ¢ la password il prima
possibile per ragioni di sicurezza. Prego notare che ' necessaria la presenza di almeno un
Amministratore oppure sara’ impossibile modificare nuovamente I'impostazione

dell’account.

Lista Account : dopo aver aggiunto o cancellato 1'account, e' possibile ritrovarlo nella relativa lista.

- m Gruppo

"3 Itente generale
,i‘i Utente avanzato

— ,3 Arnministratare

<Default Administrator : 1111>

Come aggiungere un nuovo account : prego cliccare sul gruppo in General User,

Advanced User o Administrator Group. Quindi digitare il nome dell*account,

la password e controllare le impostazioni dell’account. Premere infine
Agglungere per aggiungere 1'account alla lista.

Come cancellare un account : prego cliccare sul nome dell’account in General User,

Advanced User o Administrator Group. Quindi premere et per

cancellarlo dalla lista.

Come modificare un account : prego cliccare sul nome dell account in General User,

Advanced User o Administrator Group. Quindi modificare il nome
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dell'account, la password e |'impostazione account. Infine premere _Medficare

per memorizzarlo nella lista.

Tl

Digitare il nome dell account, la password e la funzione di auto-registrazione. Cliccare W per

“

trasformare 1 simboli della password **** in lettere nascoste. Cliccare per abilitare I"assistant

della tastiera a digitare senza I'uso di una tastiera reale.

Matme utente 1111
Paz=word 1111
Lyelbnciia I.ﬂ«mministratcure -

zare guesto auto-login account |a prozsima valta

[ Disabilitare questa aceount

Impostare i limiti d autorita” di ogni account basato sull'uso di System o Remote View.

Ayviare TCPAP Sepver Camers IE
Awviare YWEB Server 01 a2 03 04
Awviare Modem D D D D
Uzare PTZ D D D D
Iniziare contrallo (O D D D D

Impostare paramett sistema

Modificare account, password (Salamente | amministratore possiede [awtarita’ di

EEEEdEREEEEEBR

Avwio redistrazions programmats

Sistems
L

| Wizuslizzazions remotal | PDA

E=zci

Dopo che I'impostazione dell account e’ terminata, prego premere per uscire dal menu
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tuttavia e” importante prima terminare 1'impostazione dell account e conseguentemente uscire dal

menu.

3-3-4 Rapporto eventi

Questa funzione e" usata principalmente per mostrare 1'allarme, gli eventi d'individuazione

movimento, il log in/log out ed i rapporti sul calcolo degli oggetti in entrata/uscita.

Nell'interfaccia server utente principale, cliccare e quindi selezionare “Event Report” come

mostrato di sotto.

s} Impostazioni ziztema
Contatore Impostazione applicazions
dbilitare camera
Aadio dal vivo
Impostazione menu colore
Impostazione Account
«— Ri-reqgistrare
Modalita” piencdzchemo
Blocco tastier
R apporta event

3
3

Ao manitar

Entrare nel programma Event log View come mostrato di sotto.
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Visualizza evento registrazione

R.appaorto Evento lRegistraziDne evento ] Fapparto counker ]
Faggio di tempo Camera
. = [ ! i '
Triizio |1a;n1fznn? j |15.2?.n|5 =l 01 DA 0z b 03 o
2 [Flos [Flos Flor oz IEI
Arresto ojoyzony | fezzoe [ os 410 [ 11 12
E 13 14 15 16
| Trova inizio |
# Ora Zamera Allarme IO Disco pieno | MNessun sed... | Maovimento | Trac
4 ¥
0K
NOTA ! prego NON impostare un periodo di tempo troppo lungo altrimenti 1'intero procedimento

<RAPPORTO EVENTI>

richiedera’ una durata di registrazione troppo prolungata.

—Raggio di kempo

Inizio

Arresto

Carmera
ol
05
09
13

|1a;|:|1;2|:|n? .lJ

627,06 =

|19;|:|1;2|:|n? .lJ

|1E-.2?.EIE- <=l

[¥] oz
[¥] os
¥ 10
[¥] 14

[¥] 0z
[¥] o7
[ 11
[¥] 15

[¥] o4
[¥] o=
¥ 1z
[¥] 1

[x][<]

Selezionare I'ora della ricerca per la registrazione

evento.

Selezionare le camere per la ricerca di registrazione evento.
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Cliccare per selezionare in modo completo e cliccare IEI

per cancellare.

Trowa inizic

Premere infine per iniziare la ricerca degli eventi registrati nel sistema, prego

atendere qualche istante fino a quando la ricerca non e’ completa. Verra® quindi mostrata la lista

eventi come riportato nella tabella di sotto.

# | Ora | Camera |  allarme IO | Disco pieno ] hessun seg... fowimento |A
14811 2006(10/31 17:15:32 13 0 0 MNone 1
14812 2006/10(31 17:15:33 & 0 0 MNone 1
14813 2006/10/31 17:15:33 | o a Mone 1
14814 2006/10(31 17:15:33 15 0 0 Nore 1
14815 Z008{10/31 17:15:33 18 0 0 None 1
14816 Z006{10/31 17:15:33 9 0 0 None 1

<RAPPORTO REGISTRAZIONE>
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Visualizza evento registrazione fE

Rapporto Everto  Registrazions evento ] Rappaorto counter ]

Raggio di kempo

Tnizio tejojeo0r w| 182707

Trowa inigio

Arresto |19;|:|1;2|:|n? j |15.2?.u? wad
# Tipo Mome ] Ora di registrazione Ora di uscita da applicaz... Errore
7 LAl 1111 200701719 14:19:01 Mok Logaouk Mo
% »

—Raggio di kempo

Inizio ejotfe00r  w|  f1e27os
Arresto gjorfe007  w|  f1e27os
Selezionare I'ora di ricerca della registrazione.
Trowa inizio

Quindi premere per iniziare la ricerca nel sistema, prego attendere per qualche

istante. Verra® quindi mostrata la lista eventi come riportato nella tabella di sotto.

# I Tipao I Mame I Ora di reqgistrazione | Ora di uscita da applicaz... I Errare
7 LocaL 1111 200701719 14:19:01 Mok Logout Mo
<RAPPORTO COUNTER >
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Rappaorto Evento ] Reqistrazione evenko  Rapporto counter l

Raggio di kempo Camera
- ‘ W W w W
Tnizio |19;|:|1;2|:|n? j |15.23.45 = U1 A0z v 03 L
= Flos Flos Mor [Fos
Arresto ootje007 w|  [tezsas - 09 W10 b 11 b 12 IEI
= Fliz Flis FMis Fis
| Trowva inizio |
# Inizio Arresto Camera | Dentro | Fuari |
—Raggio di kempo
Inizio ejotfe00r  w|  f1e27os
Arresto |19;|:|1;2|:|n? .lJ |1E-.2?.EIE- =]
Prego selezionare 1" ora della ricerca di
registrazione del counter.
Carmeta
FFlot Flo: Moz [Flog
Flos Flos Mor [Flos
Flos Flio M1 [Hiz IEI
Fliz Flis Fis [Fis _ ' . '
Selezionare le camere per la registrazione del counter. Cliccare
per effettuare la selezione completa e premere IEI per
cancellare.
Trowa inizio

Premere infine

per ricercare la registrazione del counter nel sistema, prego

attendere qualche istante. La registrazione del counter verra’ visualizzata nella lista come mostrato
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sulla schermata seguente.

# | Inizio | Arresko Camera | Denkro Fuori
1 2006/10031 16:42:47 20061031 16:43:47 2 i} 0
2 Z006/10(31 16:42:45 2001031 16:43:47 3 D i}
3 Z006/10(31 16:42:47 2001031 16:43:45 4 1 12
4 2006/10y31 16:42:48 Z006S10§31 16:43:48 1 D 0
5 2006/10/31 16:43:48 200610431 16:44:48 2 0 0
& 2006/10/31 16:43:48 200610431 16:44:48 3 0 0
7 2006/10/31 16:43:48 200610431 16:44:48 4 1 [
g 2006/10/31 16:43:43 Z006/10§31 16:44:45 1 0 1
9 2006/10/31 16;44:45 Z006/10§31 16:45:47 2 0 0
10 2006/10/31 16:44:43 Z2006/10§31 16:45:45 3 0 0
11 2006/10/31 16;44:43 2006/10§31 16:45:47 4 0 0
12 2006/10/31 16:44:43 Z2006/10§31 16:45:45 1 0 0
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3-3-5 Sistema di riproduzione

"\
v

per entrare nel programma di registrazione

Nell'interfaccia server utente principale, cliccare

come mostrato di seguito.

| =

=€) z007 o
= @) sennaio
@ o
@ o
@
@
@
@
@
®:

Inizio evento-ora

@16:56:59 - Gennaio 15, 2007

R i I

S

NOTA | : tuttii file e solamente il database possono essere cancellati nel programma di riproduzione.
Prego non cancellare oppure rimuovere i file/database in Windows File Explorer altrimenti

il database possono danneggiarsi e non funzionare in modo corretto.

NOTA ! : questo programma supporta riproduzione SINGOLA e MULTIPLA, prego premere il

pulsante @ per modificare la modalita’ di riproduzione.
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[ ] Riproduzione singola

Durante la prima riproduzione, suggeriamo di imparare a ricercare il file desiderato.
Selezionare prima i dati inclusi nei file registrati. E* possibile controllare la lista di dati come segue,

prego selezionare il mese ed il giorno della relativa voce.

"

Cliccare @ per mostrare la lista file che include solamente VIDEO, cliccare " per visualizzare la

lista fileche include VIDEO + AUDIO (nel caso in cui I'hardware supporti il audio registrato ) .

Cliccare sul numero di camera \E_. * per visualizzare i file presenti nella camera di registrazione.

E’ possibile impostare la lista cliccando su @'} per entrare nella funzione “Event Search” come

mostrato di seguito :

Selezionare tipo evento EJ

* Tipo tutte le regiskrazioni
" Individuare movirmentao

" Evento IO

CIE | CAMCELLA

Selezionare “Motion Detect” e premere OK per visualizzare la

lista file basata sulla modalita’ di registrazione MD. Selezionare “IO Event”e
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premere OK per mostrare la lista file in modalita’ 10 Detect Recording.

E’ ora possibile selezionare dalla lista un file da riprodurre come mostrato di seguito.

Event Begin-Time | Camera

@DD:DD:ED - Sept 26, 2006 02
@nn:m 149 - Sept 26, 2006

@nn:n?:m - Sept 26, 2006

@nn:m:m - Sept 26, 2006

00:16:03 - Sept 26, 2006 02 . @ . . .
@ BRt By Cliccare " per iniziare la riproduzione.

Cliccare I,-—--._! per arrestarla, cliccare - E - per arrestare

la riproduzione.

&
Prego cliccare i per accellerare la riproduzione (oltre 8X ) e cliccare per rallentare la

riproduzione (da 1/2a1/8) .

E’ possibile controllare la condizione del file di registrazione nella finestra seguente. Questa

schermata mostra tutte le informazioni del file in riproduzione.

La prima linea “X1” indica la velocita® di riproduzione.
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Spostando I'indicatore di barra con il mouse e’ possibile ricercare il punto di registrazione che si

desidera visualizzate.

Cliccare E per aumentare la nitidezza, cliccare per diminuirla.
Cliccare per aumentare la luminosita’, cliccare per diminuirla.
Cliccare E per aumentare il contrasto, cliccare per diminuirlo.

Cliccare per RIPETERE Ia riproduzione.

Cliccare 6 per cancellare il file.
Cliccare per memorizzare il file AVI su un altro disco, cartella oppure unita’ di

memorizzazione.

Cliccare

per scattare un'immagine del video in riproduzione.

Cliccare per uscire e chiudere il programma di riproduzione, quindi ritornare al programma

di sorveglianza e visualizzare " anteprima dal vivo.
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Cliccare @ per riprodurre 1'ultimo file in lista, cliccare @ per riprodurre il prossimo file

nella lista.

Cliccare @ per passare alla precedente immagine del video in riproduzione, cliccare 0) per

passare alla prossima immagine del video in riproduzione.

Cliccare @ per ingrandire I"'immagine del video in riproduzione, cliccare @ per ridurre

I"'immagine.

NOTA | : prego notare che le funzioni di avanzamento/riavvolgimento,
ingrandimento/rimpicciolimento, memorizzazione come file avi e cancellazione devono
essere usate in condizione STOP e PAUSE altrimenti i file potrebbero danneggiarsi e non

funzionare correttamente.

[@] Mutli-riproduzione

In modalita’ di riproduzione SINGOLA, cliccare @ e quindi passare a modalita di

Multi-Riproduzione come di sotto indicato. In modalita” di Riproduzione MULTIPLA, cliccare @

per ritornare alla modalita’ si riproduzione SINGOLA.
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=g »

NOTA !  in modalita’ di riproduzione MULTIPLA, prego cliccare ﬁ per uscire dal programma

di riproduzione oppure ritornare al programma di riproduzione SINGOLA cliccando

e ritornare all anteprima d'immagine. Entrambe le modalita® sono valide per uscire

dalla riproduzione.

@

Impostare il periodo di tempo per la registrazione video in modalita® MULTIPLA cliccando (k :

come indicato di sotto. Selezionare le voci relative e quindi cliccare su “OK” per iniziare la ricerca nel

database.
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Intervallo di tempo

Ora d’inizio Crra di fine

|1g;u1yznm j |1E-.33.EIIII =l |19;n1;2|:u:|? L] |16.38.EIIII -l

~Lista camera:

W 1 v z v 3 W 4
W 5 v & v 7 v &

v 9 Wi W11 W1z

i g e
S I I
D
jjjj

S

Wiz W14 W15 W 16

Opzione audio

CANCELLA ™ ahilicare * Disahilita

E' importante prestare attenzione ad un punto particolare del sistema di riproduzione multipla: il

programma di riproduzione multipla puo® solamente accedere alla ricerca nello STESSO giorno, cioe’

nell*arco di 24 ore. Se si desidera controllare i file registrati ed appartenenti a date differenti, cio” non

sara’ possibile.

Tale limite di ricerca e’ causato dal fatto che il database diverra® troppo occupato se un gran numero di

multi-canali sono ricercati allo stesso tempo. Al fine di stabilizzare il sistema di lavoro, impostare il

limite in funzione di ricerca e particolarmente nella modalita® di riproduzione multipla.

Cliccare per attivare la multi-riproduzione.
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Cliccare i ==+ per arrestare la riproduzione, cliccare ™=+ . per lasciare la riproduzione in

pausa.
Cliccare k=" | per accellerare la riproduzione (oltre 8X) e cliccare L. per rallentare la

riproduzione (da1/2a1/8) .

Cliccare @ per ritornare all'immagine precedente della riproduzione video, cliccare @ per

passare alla prossima immagine della riproduzione video.

NOTA ! : prego notare che le funzioni di avanzamento/riavvolgimento devono essere usate in

modalita’ STOP o PAUSE di riproduzione.

3-4. L utility di Backup del software SecurityEyes Main ( Server)

3-4-1 Come avviare |"utility di Backup

Spegnere la funzione MONITORING di SecurityEyes Main ( Server) .
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Prego cliccare START - PROGRAMS - SECURITY SERVER - BACKUP UTILITY

% Windows Update

w Catalogo di Windows

Impostazioni accessa ai programmi

Programmmi

@ ACcessari

Dati recenti » :i@

fﬂ SecUrity Net Server E‘ Backup Likiliky
w Database Compack
ﬁ Losk File recovery

![1:_] Security Main Server
===

Impostazioni L&
Cerca
Guida in linea e supporto kechico

Esequi...

Disconnekk Max_945, .,

Speqgni computer. ..

< | Windows XP Professional

»
)

Questa funzione viene usata per effettuare il backup del video oppure dei file audio+video che sono

stati registrati dal software SecurityEyes. Non puo’ essere usata per il backup di altri file o software.

Raccomandiamo di NON usare altri metodi di backup per i file registrati altrimenti gli stessi file

potrebbero danneggiarsi Prego usare BACKUP UTILITY per effettuare il backup.
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3-4-2 Come effettuare il backup dei file registrati

= Backup & Restore Utility

Backup
Selezionare camera Perindo di backup
e NG A (S EE N Ora d’ inigio

o FCd0 Far Ti Maz Mg Cis s
Contrallare tutto | Carcelare tutto | Ora di fine 1ojorf2007 x|~ [16:34113 =
Guidare il backup

l19jotj2007 =) - |163413 =

ey _ | Video ed Audio j
Eﬁ Drive D : B40MB v B

Backup Log | Ripristin log |
| Data di backup | Dirmernzione d... | Dirmersione b..., | Ora dinizio Ora di fine | Tipo di backug

% | L

Ripristinare il backup Condizione in corso; Pronto

; =| Drive |C:H [18396 ME] j Richiarniare
S=rL] Lscire

Dopo I'avvio del programma, apparira’ la finestra mostrata di sopra.
Il programma supporta due modalita” di backup, la prima e’ il backup sul disco rigido e la seconda

e’ il backup sul masterizzatore CD/DVD.

Backup su disco rigido :
Procedura 1 : controllare il riquadro di selezione del numero di camera e selezionare la camera per il

backup.

Seleziohare camera
B [ = 2 [ 4 [ &5 [ G [ 7 &

[0 WE (MR e e OEaE I i

Controllare tutto Catcellare tutto
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Procedura 2 : selezionare la data e 1'ora per il periodo di backup. Prego notare che la dimensione dei
file sara” eguale a circa 300 MB per un totale di 16 camere di registrazione con audio

per la durata di 1 ora.

Petiodo di backup
Ora d' inizio l19j01/2007  w|-  |16:34:13 -~

Cra di fine 119/01/2007  =|- |16:34:13 :

Procedura 3 : selezionare uno spazio su disco rigido nel sistema per il drive di backup. Prego

SELEZIONARE sufficiente spazio per il backup.

Guidare il backup

D @ G40ME |

Procedura 4 : selezionare i file per il backup che sono inclusi solamente in video o video+audio.

Yideo + Audio

. Backu . . . . _— .
Procedura 5 : cliccare ﬁ per avviare la procedura di backup. L operazione richiedera

qualche minuto, prego attendere fino a quando appare la schermata di prompt.
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Informazioni backup

Eerilu:-d-:u di |2I:|I:I?,|'I:II,I'I:I‘3 16:34:13 -- 200700119 16:34:13
Dimensione |5,59 ME

L ET

Tipologia di Midea ed Audio

e

Dimensione del |CD Disc : 640 ME

Awin 1~

[ Rimuovere i dati ed il database

oK | Cancellare

Procedura 6 : controllare il riquadro di selezione | Remave Dataand Database Record after Backup per

cancellare tutti i file registrati ed il database, cliccare per confermare la

cancellazione. Prego prestare attenzione se i file ed il database possono ancora essere utili o

meno.

Procedura 7 : dopo aver cliccato , prego aprire il drive o la cartella come impostate in

backup e quindi controllare che il backup sia stato eseguito o meno. Prego notare che i file
di backup non possono essere cancellati oppure modificati, inclusi il nome del file ed il

formato, altrimenti sara’ necessario richiamarli piu’ tardi.

Backup per masterizzatore CD/DVD :

In questo capitolo verranno considerati come esempi il masterizzatore CD ed il software Nero™.
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Procedura 1 : Controllare il riquadro di selezione della camera e selezionare le camere per il backup.

Seleziohare camera
[ 2 [ 2 [ 2 [ 4 B [ B [ 7 | e

[T o W R R M i

Controllare tutto Catcellare tutto

Procedura 2 : selezionare la data e 1'ora per il periodo di backup. Prego notare che la dimensione del

file dovrebbe essere di circa 300 MB per un totale di 16 camere di registrazione con

audio per circa 1 ora. Per la masterizzazione generale CD, lo spazio disponibile e” di

circa 640 MB.

Petiodo di backup

Ora d’ inizio 19/01f2007 =) - |16:34:13 i
Cra di fine 119/01/2007  =|- |16:34:13 :

Procedura 3 : selezionare "CD : 640MB ; per la memorizzazione di backup e quindi inserire il CD

registrabile all'interno del drive.

Guidare il backup

s D D @ G40ME Rd

Procedura 4 : selezionare i file di backup che includono solamente video oppure video+audio.

Yideo + Audio

. Backu . . . . _— .
Procedura 5 : cliccare ﬁ per iniziare la procedura di backup. L operazione richiedera
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qualche istante, prego attendere fino a quando ¢" terminata.

. . . . . . Cancel
Prego prestare attenzione a Backup Size come mostrato nell immagine di sotto, cliccare 4

se la dimensione e’ superiore a 640 MB.

Informazioni backup

Eerilu:-d-:u di |2I:|I:I?,|'I:II,I'I:I‘3 16:34:13 -- 200700119 16:34:13
Dimensione |5,59 ME

L ET

Tipologia di Midea ed Audio

e

Dimensione del |CD Disc : 640 ME

Awin 1~

[ Rimuovere i dati ed il database

oK | Cancellare

Procedura 6 : controllare il riquadro di selezione | Remave Data and Database Record after Backup per

cancellare tutti i file registrati ed il database, cliccare per confermare la

cancellazione. Prego prestare attenzione alla possibilita’ che i file/database siano ancora

utili prima di effettuarne la cancellazione.

Procedura 7 : al termine della procedura appena descritta, apparira’ il messaggio di prompt. Prego

NON cliccare . Allo stesso tempo, premere il pulsante di avvio del software

Nero™ per masterizzare il CD.
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BackupUtility

L | "_». Backup Finished! Data has been copied into clipboard. Please paste down them on COJDYD writer
L

Procedura 8 : Dopo aver attivare il programma Nero™ , prego selezionare la funzione di
masterizzazione " DATA CD j e quindi il programma Nero™ si attivera® richiedendo
I"autorizzazione a procedere con la masterizzazione. I file di backup verranno mostrati nella
lista. Cliccare “Next” e la procedura di masterizzazione CD inizia. Se nessun file viene

mostrato nella lista di masterizzazione, cliccare con il pulsante destro del mouse e premere

FPASTE ; per copiare i file nella lista. Premere ora se 1 file di backup sono

gia’ presenti nella lista di masterizzazione Nero™.
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i Nero Express [Z”E| [Zl

Disc Content

8o
Add data to your disc, 5
20

|:" My Disc

= |3
oom

Size | Tvpe Modified Qrigin

Total space used;

KB k : 3 - [l 5 Ly 110
I S R [k [ ||
"E!'ﬂDMB 375ME 450ME 525ME &O0ME &75ME

|° Back. H Tesk 0

VEVERNEEYEREEYEY AN EVE NN EYE N RE AR

b

290 MB

NOTA ! : In the backup steps, it means the backup size was bigger than the backup drive or device.

Prego cliccare per riselezionare le voci e quindi il backup.

BackupUtility

L | ': The backup data size is bigger than drive size, backup is unfinished
L
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3-4-3 Come ripristinare i file di backup

= Backup & Restore Utility

Backup
Selezionare camera Petiodo di backup
M1 W2 Wz W4 ['s s 7 I8 Ora dinizio ]ngl’rggm j = |15;34;13 -
W e D s
Contrallare tutto | Cancelare tutto | Cra di fine 9joyj2007 x|~ [16:3413 =

Guidare il backup

— | Video ed Audio j
= rive |C:\ [15396 ME] vl Bk

Backup Log | ripristing Ing |

| Data di backup | Dirnensions d... | Dirnensione b..., | Ora d inizio | Ora di fine | Tipo o backur
0 2007{01/19 16:37:44 15396 MB 66IME  2007/01/09 16:34:13 2007/01f19 16:34:13  Video ed Audi
< : 2

Riprstinare il backup Condizione in caorso; Pronto

= b |C1\ [18396 ME] e
] Uscire

Dopo I'avvio, verra® visualizzata la schermata del programma backup. Il programma supporta due

modalita’ di ripristino dei file dal disco rigido oppure dal masterizzatore CD/DVD. Raccomandiamo

di controllare il Backup Log per la cronologia di ripristino se si desidera ripristinare il disco locale.

#

| Diata di backup Dirnensione d... | Dirnensione b. .. | Cra d inizio | Cira di fine I Tipo di backur

]

2007/01f19 16:37:44 18336 ME 669 MB  2007/01/09 16:34:13 2007/01/19 16:34:13 Wideo ed Audi

Procedura di ripristino :

Richiarnare

Procedura 1 : selezionare il drive TARGET per il ripristino e cliccare
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Guidare il backup
rﬁ-_'f:,'.‘“: Drive D : B40ME |

Procedura 2 : selezionare i file del database (.mdb) che sono stati gia® copiati nel disco e quindi

cliccare . Cio’ permette di selezionare il database in CD/DVD.

Prego notare che la dimensione del file non deve essere superiore allo spazio

disponibile. Circa la dimensione del file di backup, prego controllare la lista Backup

Log.

Selezionare Sorgente Database per Ripristino

Cerca in; |_.‘.I Security_Server L] : 5 Eo-
";f | Contrals
tb ICimMdbUpdate
Du:u:ume_nti ICT15etting
fECER ICweb Pages
) .
@ 5= backupv101

Deszktop

D ocument

|

Rizorze del
computer

€ [c

Risorse direte  Mome file: | ﬂ \&I
Tipa file: | database files (*mdb <] Ao |

e

Procedura 3 : selezionare la cartella oppure creare una nuova cartella per copiare i file. Per creare una
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nuova cartella, prego premere | sk New Folder ]

Cliccare per avviare il ripristino.

Sfoplia per cartelle

Selezionare una carkella ohietkivo per immettere | dati di
ripristing,  CiSecurityRech

= e (el diEt
= E| Docurments and Settings
&L Intel
|5 ipc_save
.7 Program Files
== SecurityMDE

) SecurityMDE_Client
{07 WINDOWS

i ] [ annulla

Procedura 4 : se si desidera riportare i file nella lista di riproduzione del server SecurityEyes Main,

prego aprire C:\SecurityRec\ come segue.

Sfoplia per cartelle

Selezionare una carkella ohietkivo per immettere | dati di
ripristing,  CiSecurityRech

(i)
= E| Docurments and Settings
&) Intel

|5 ipc_save
.7 Program Files

== SecurityMDE

== SecurityMDE_Client
10 WINDOWS

i ] [ annulla
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Procedura 5 : dopo che il ripristino e" terminato, verra aperto un messaggio d'informazione per

'utente. Prego cliccare per continuare.

BackuplUtility

! E Restore Finished! Data has been copied into the disk. Please click OK to axit.,

NOTA ! : In the backup steps, it means the backup size was bigger than the backup drive or device.

Prego cliccare

nuovamente il backup.

BackupUtility

L | E The backup data size is bigger than drive size, backup is unfinished
L

3-5. Il Database Compact del server SecurityEyes Main ( Server )

3-5-1 Che cosa e il Database Compact ?

Il programma Database Compact e stato designato per una scansione rapida e ri-costruzione delle

trascrizioni per renderle piu’ compatte e stabili.
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3-5-2 Quando e necessario usare il Database Compact ?

Suggeriamo di attivare questo programma ogni sei mesi oppure ogni anno. Attivarlo specialmente
quando vengono registrati alcuni errori di riproduzione oppure di ricerca dei file registrati. Il
programma puo’ aiutare ad organizzare il database per la riproduzione. In genere usarlo con il

programma “Lost File Recovery”.

3-5-3 Come avviare il Database Compact ?
Arrestare il monitor e disattivare il programma SecurityEyes Main ( Server) .

Prego cliccare START - PROGRAMS - SECURITY SERVER - DATABASE COMPACT

% Windows Update
w Catalogo di Windows

@ Impostazioni accessa ai programmi

Programmmi

Dati recenti

Impostazioni L&

w Database Compack
ﬁ Losk file recovery

![1:_] Security Main Server
===

Cerca

Guida in linea e supporto kechico

Esequi...

Disconnekk Max_945, .,

Speqgni computer. ..

< | Windows XP Professional

LT

Questa funzione e’ usata per compattare il database che e stato registrato dal software SecurityEyes.

Non puo’ essere usato per compattare altri file di database di altri software.
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Dopo aver premuto il Database Compact, prego attendere qualche istante per la scannerizzazione e

compattazione. Quindi apparira’ la finestra di messaggio seguente per informare 1 utente:

Compattare databse @

Zompattazione database riuscita

Prego cliccare i per terminare.

Sullo schermo apparira’ la seguente finestra informativa :

Compact Database [EJ

To compact database Failure.

Prego cliccare e quindi cliccare nuovamente il database.

3-6. Il Lost File Recovery del programma SecurityEyes Main ( Server )

3-6-1 Che cosa e il Lost File Recovery ?
Il programma Lost File Recovery e’ stato progettato per fornire una scansione rapida e per ripristinare

file perduti.

3-6-2 Quando e necessario usare il Lost File Recovery ?
Suggeriamo di usare questo programma quando vengono identificati errori di riproduzione oppure per
ricercare file di registrazione. Il programma puo” aiutare a ricercare e ripristinare i file di registrazione

perduti per la riproduzione. In genere il programma viene usato insieme al “Database Compact”.
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3-6-3 Come attivare il Lost File Recovery ?
Arrestare il monitor e quindi disattivare il programma SecurityEyes Main ( Server) .

Prego cliccare START - PROGRAMS - SECURITY SERVER - LOST FILE RECOVERY

% Windows Update
w Catalogo di Windows

@“ Impostazioni accessa ai programmi

Programmmi

=t

@ ACcessari

Diati recenti ] :i@

B Backup Utilicy
w Dakdbase Compact
ﬁ Lost'file reconvery

Impostazioni L&
Cerca L4
ecurity Main Server

Guida in linea e supporto kechico

Esequi...

y

Disconnekk Max_945, .,

I8 1 LRE

Speqgni computer. ..

< | Windows XP Professional

s S

Questa funzione e usata per ripristinare i file che sono stati registrati dal software SecurityEyes. Non

puo’ essere usato per ripristinare file di registrazione proventienti da altri programmi.

Dopo che il programma e’ stato attivato, apparira’ la schermata seguente:
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5 Utilita™ di ripristino database

; Informmazioni
File wideno in calcolo driver: 0 . Lovio
Prego cliccare |
i Calcolo registrazione ripristino: ]
Esci
o fie per iniziare il processo di

ripristino.

Prego attendere qualche istante per il completo ripristino dei file.

*s Utilita™ di ripristino database

Infarmazion

Awvio File videa in calcala driver: 15

, Calcolo reqgistrazione tiptistin: 1]
Esci

Maome file

0\ SecurityRectCAMO140108Yy01-2007-1-08-170243. W TK N
O\ SecurityRectCAMO1,01114y01-2007-1-11- 165858 TK
C\SecurityRec,CAMO110115101-2007-1-15-165700, W TK
L\ SecurityRec,CAMO110119401-2007-1-19-163118. W TK
0\ SecurityRect CAMOZ,0108Y y02-2007-1-08- 165951, TK
D\ SecurityRecCAMOZ,0108Yy02-2007-1-08-170033. TK
Ci\SecurityRec,CAMOZ10108103-2007-1-08- 165950, W TK
L\ SecurityRec,CAMO3,0108103-2007-1-08-170033. W TK
0\ SecurityRec CAMO44,0108Y y04-2007-1-08-170035.W TK
O\ SecurityRecCAMO4,0108Yy04-2007-1-08-170151. W TK
Ci\SecurityRec,CAMO40108104-2007-1-08-170217 W TK
OehSecurityRechCAMO4 01081 04-2007-1-08-170243. W TE.
pristing database terminato?

. E=ci
Cliccare per arrestare

il processo di ripristino, cio” potrebbe

causare errori nella procedura di ripristino .
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It will show the recover result if the record file has an error which already been recovered as below.

73 Utilita™ di ripristino database

: Inifarmazioni
File videa in calcolo driver: 15
e Calcolo registrazione ripristing: i 4—
S

Marne file

D SecurityRect CAMOLY0108401-2007-1-08-170243 W TK A
Di\SecurityReciCAMO1011101-2007-1-11- 165858, W TK
D:\SecurityRec\CAMO101154W01-2007-1-15- 165700 W TK
D\ SecurityRect CAMO1Y 01194 01-2007-1-19-1631 18 W TK
D SecurityRect CAMOZ,0108402-2007-1-08- 165951 W TK
D SecurityRect CAMOZ,0108402-2007-1-08-170033 W TK
D:\SecurityRecCAMO3Y 01084 03-2007-1-08- 165950, W TK
D:\SecurityRec\CAMO3Y0108Y03-2007-1-08- 170033 W TK
D\ SecurityRect CAMD4Y0108YW04-2007-1-08-170035. W TK
D SecurityRect CAMO440108404-2007-1-08-17015 1.V TK
D SecurityRect CAMO440108404-2007-1-08-170217 WTK
[ SecurityRec\CAMD40108Y04-2007-1-08- 170243V TK
oristing database terminata?

Verra'mostrato il messaggio come indicato nell immagine di sotto. Prego cliccare per

uscire dal programma “Lost File Recovery”.

73 Utilita™ di ripristino database

: Inifarmazioni
File videa in calcolo driver: 15
. Calcolo registrazione ripristing: i
Esci

Marne file

D SecurityRect CAMOLY0108401-2007-1-08-170243 W TK A
Di\SecurityReciCAMO1011101-2007-1-11- 165858, W TK
D:\SecurityRec\CAMO101154W01-2007-1-15- 165700 W TK
D\ SecurityRect CAMO1Y 01194 01-2007-1-19-1631 18 W TK
D SecurityRect CAMOZ,0108402-2007-1-08- 165951 W TK
D SecurityRect CAMOZ,0108402-2007-1-08-170033 W TK
D:\SecurityRecCAMO3Y 01084 03-2007-1-08- 165950, W TK
D:\SecurityRec\CAMO3Y0108Y03-2007-1-08- 170033 W TK
D\ SecurityRect CAMD4Y0108YW04-2007-1-08-170035. W TK
D SecurityRect CAMO440108404-2007-1-08-17015 1.V TK
D SecurityRect CAMO440108404-2007-1-08-170217 WTK
! HtyRec\CAMO4\0108Y04-2007-1-08-170243 W TK
ino database terminata?

NOTA ! @ prego NON usare altri dischi di ripristino oppure deframmentatori per eseguire alcuna

operazione sui file registrati altrimenti quest ultimi potrebbero essere danneggiati.

106



< o
ﬁ SecurityEyes software manual ©Provideo

4. Introduzione delle funzioni del programma SecurityEyes — Net Client

4-1. Sommario introduttivo del programma SecurityEyes Net Client ( Remote )
Questo programma ¢" un software remoto in grado di supportare le funzioni di Sorveglianza Remota.
Puo’ effettuare registrazione video/audio, riproduzione locale/remota, controllo PTZ, scatto
fotografico, conversazione remota, monitoraggio multi-server (CENTER) e Multicast in rete
Lan.
4-2. Introduzione generale del programma SecurityEyes Net Client ( Remoto )
4-2-1 Come attivare il programma d applicazione Net Client
Accendere il PC ed attendere qualche istante per il caricamento del sistema.

Prego cliccare START - PROGRAMS - SECURITY CLIENT - SECURITY NET CLIENT

% Windows Update

\w Catalogo di Windows

Impostazioni accesso ai programmi

3 Windows Messenger
!@ Accessor k
Dati recenti 4l Security Client B Backup Utilicy

| e
bi“. Database 1mpact

Progr ammmi

Impostazioni L4

¥ .ﬁ Losk File recfreery
E Security Nef Client

Zerca 4
auida in linea e supporto tecnico

Esequi,..

Disconnekki

SIECREE

Windows XP Professional

Spegni compuker, ..

|
LT

s
N
p= §
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Prima di iniziare ad usare il programma Net Client, prego controllare le funzioni del server remoto nel

server Principale SecurityEyes : controllare cioe’ che il Multicast Server o TCP/IP Server siano stati

abilitati. Net Client necessita del Main server via trasmissione di rete; percio’ controllarle ed

assicurarsi che il Main server sia in condizione START MONITOR.

Quadrante modalita’ visiva :

Selezionare le modalita’ di visualizzazione nei quadranti 1, 4, 6, 8, 9, 10,

13, 16.
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Impostazioni di focalizzazione camera :
L'utente puo’ cliccare sul numero della camera in modo tale da

[ H

implementarne la focalizzazione. Per esempio, considerare (6

quadranti), se la camera numero 9 viene cliccata, la finestra di
visualizzazione piu’ ampia verra’ moificata nella finestra di
visualizzazione della Camera 9. Le altre camere disponibili sono 10, 11,
12, 13 & 14. Prego notare che non e’ possibile effettuare una selezione

casuale.

200610531

17:30:49

Server:  MAK-945

IP Do 192468247
ZH + 05

Schermata di condizione :

Se la connessione e assente, mostra i dati e 1'ora. Dopo che la

connessione con il server e’ stata eseguita, visualizza il Server, IP ¢ CH.

Connessione al server :

Cliccare per attivare la connessione con il server che e’ gia® stato

selezionato nelle impostazioni.

Impostazioni sistema :

Cliccare per impostare il sistema Net Client il quale verra’

successivamente introdotto in questo capitolo.

Registrazione :
Cliccare per registrare file video/audio dal server Principale

SecurityEyes via trasmissione di rete. Prego premere
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per abilitare la funzione di registrazione.

Impostazioni connessione al server :

Cliccare per impostare la connessione con il server la quale verra’

successivamente introdotto in questo capitolo.

Cambiare canale :

Cliccare per abilitare il cambiamento automatico di canale.

Riproduzione :

Cliccare per avviare la Riproduzione Locale oppure la Riproduzione

Remota. L argomento verra® successivamente introdotto in questo

capitolo.

Controllo remoto PTZ :

Cliccare per attivare il controllo PTZ.

01 - | . .
Camera — Prego selezionare il numero

corretto di camera relativo a PTZ.

Camera o1 -

= - Spostare verso 1"alto . Spostare verso il

Ingrand.

Rimpicc,

Foc.lort. basso

Foc vic.

+ diaf. —

- diaf. ‘ : Sinistra L : Destra

Cliccare . per regolare la velocita® di Auto-Patrol del
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#1
v R 2
w3
x4
®E

controllo PTZ comemostrato nell immagine

Inggran. Rimpicc.
- R : controllare

I'ingrandimento oppure il rimpicciolimento per il controllo

del PTZ.

Rimpice. Foe Jont.
impice D0 . controllare la

focalizzazione da lontano oppure la focalizzazione da

vicino del PTZ.

+ diaf.

- diaf. e
: aumentare o diminuire il Diaphragm.

Scatto fotografico :

Cliccare per scattare una fotografia del video e salvarla nel disco oppure

nell’apparecchio di memorizzazione.

Conversazione remota :

Cliccare per inviare file audio tramite microfono al server il quale e’
stato selezionato nella lista. Prego installare il Net Client & Main server
PC ed assicurararsi che sia operativo. Prego notare che il server inviera’

al vostro sistema file vocali in modo automatico se questa funzione
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verra' abilitata.

Altoparlante remoto :
Cliccare per ricevere audio di sorveglianza del canale dal server

principale SecurityEyes che e’ stato selezionato nella lista tramite

trasmissione di rete .

4-3. Introduzione delle funzioni avanzate per il SecurityEyes Net Client

Impostazione sistema di Net Client

Proprieta - Sistema

Impostazione remota ] Connettere | impostazione

Abilitare Disegno Automatico Yersione 3.011
Wisualizza ora commutatore |3 - | Secondi Memarizza traie. .. Spazio libero |
O 17.95 GB
D 52,19 GB

Priotita® direte Yideo - Oe: 61,74 GB

Ora di registrazione divisions file [, o

Abilitare Trasformazione

Min spazia libero su disca 500 MB -

ﬂ Impostazione rapporto evento '— Richiamare allarme sonoro

Sor d e sgom < || fwwer <]
K | annulla |

Enable Direct Draw

Cliccare sul riquadro di selezione per abilitare Direct Draw

se la scheda VGA ed il driver supportano questa funzione.
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Abilitare Disegno Autarnatico

Usata per impostare "ora di spegnimento della camera

10 secondi.

‘ Wisualizza ora commukatore |3 | Second

Impostare la priorita® VIDEO o AUDIO per trasmissioni di

rete.

Priorita™ di rete |'-.-'i|:|eu:| -

Impostare la lunghezza di ogni file registrato a 1 minuto a

60 minuti.

Ora di registrazione divisiane file |y =
Impostare uno spazio minimo for stabled working system.

Prego impostare almeno S00MB.

Abilicare Trasformazione

Min spazio libero su disco 500 MB ﬂ

Lista di memorizzazione:controllare il riquadro di

selezione del disco che viene usato per la

selezione.

Dopo aver completato tutte le installazioni, prego premere per confermare.

113



SecurityEyes software manual ©Provideo

Impostazione di connessione del server Net Client

Proprieta - Connettere il server

Irmpostazione connessione server l
—Elabarazions servet
@ Singolo server O Muti-server Indirizzo Mome server Mome di registrazione
CH Mome server Canale Tipo connessions | Motion 512216088 test 13
O et - |Disabitare ¥| W
= ihd | |pisabiitare W
03 e =k | |pisasiitare = v
04 : Disabiltare  * v
03 |tes C Disabiltare ~ < ¥
13 | s | |Disabiltare ¥ 3
o7 Dizahiltare 4 Mame server | Gualta Auto -
08 154 | |Disahitare = W e |
09 Jtes 0 Disabiitare ¥ | 3 : : : | Trava LAN P |
i ] | |Dizahilitare v Maome uterte
il Disabiltare W Pazsword Parta dati Tooo
g i ili W
1| | |Disahiitare | v s ,7
130 ez Disabiltate  * v
14 : Disabiltare = I
[15 | fres Disahiitare ¥ v [ Pogura | [ Comcela | [ Modfica
18 =] | |Disabiitare | v
ok | s |

Cliccare @ Singalo server per permettere la connessione tra Net Client e ONE Main server.

) Mutti-zerver

Cliccare per permettere la connessione tra Net Client ed un massimo di 16 Main server

allo stesso tempo.

CH Mome server Canale Tipo conneszione

01 Hest - Disabiitare |

02 et e ] bisabitare v

Lista Server : in modalita® SINGLE SERVER, ¢ possibile selezionare solamente un server. In

modalita® Multi-Server, e* possibile selezionare un massimo di 16 server per 16 canali
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sul monitor.

—Elaborazione server

Indirizzo | Mame zerver | Mome di registrazione
B1.221 BT .83 test 1111

Server IP e lista condizione di registrazione - tutti i server e le impostazioni di registrazione verranno

mostrate sulla lista, sara’ quindi possibile aggiungere,

modificare o cancellare il server.

Mome zerver | Calta” Ao .

Incfirizzo | ; ; . | Trova LAN 1P |

Maome uterte
Pazsword Porta dati | Foao
Corntrolla

| Agoiungi | | Cancella | | Modifica

Digitare il nome del server in Mome server I

Selezionare la qualita’ “-ait& te -] tra Auto, Low o High.

. . e e . Indirizzo
Digitare 1'indirizzo IP del server in |

Mome utente |

Pazsword

S | Digitare il nome utente e la password per modificare la porta di
trasmissione della rete POrt® 4t 00 Suggeriamo di

mantenere il default per la prima volta d'uso.

Cliccare | #ggungt | per aggiungere alla lista, cliccare Cancella per eliminare dalla lista,
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cliccare Madifica per modificare i dati che sono gia' presenti nella lista.

Trovea LAR [P

Cliccare | per iniziare la ricerca dei server principali SecurityEyes in LAN come

indicato di sotto.

*1 Trova IP

= Morne Server Indirizzo IP

Trowva Server Aggiungi

Trowa Server

Cliccare per iniziare la ricerca automatica del server principale SecurityEyes in rete

LAN. Il risultato verra' visualizzato sulla lista come segue.
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MNaome Server Indirizzo IP

Trowva Server Aggiungi

Usare il mouse per selezionare un server e quindi cliccare L per aggingerlo alla lista.

Come impostare la connessione con il server — Demo Esempio

Prego aprire il programma SecurityEyes Net Client ( Remoto ) e premere il pulsante

Proprieta - Connettere il server

Irmpostazione connessione server l
—Elabarazions servet
@ Singolo server O Muti-server Indirizzo Mome server Mome di registrazione
CH Mome server Canale Tipo connessions | Motion 512216088 test 13
O et - |Disabitare ¥| W
= ~| | |pisabiitare W
) | | |pisabitare + 4
04 Disabiltare  * v
03 Disabiltare = ™ £ >
13 hd | |pisabiitare = 3
o7 Disabiltare = v Mome server | Cuslts’  [Muton v
08 ¥ | |Disabiltars W e |
o Dieasiitars. 3] i~ : : : | Trova LAN TP |
i ] | |Dizahilitare v Maome uterte
il Disabiltare W Pazsword Parta dati Tooo
g iz abili W
| | |Disabiitars | v s ,7
13 Disabiltare  * v
14 Disabiitars = v
15 Disahiltare = v [ Aggiung | Cancella | Modifica
i e | |Disabitare =] W
T |
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{*) Singolo server

Cliccare per implementare la connessione del Net Client al ONE Main server.

) Mutti-zerver

Cliccare per implementare la connessione del Net Client con un massimo di 16 Main

server allo stesso tempo.

Considerare Multi-Servers come esempio per conmprendere come impostare la connesione tra due

server principali SecurityEyes allo stesso tempo.

E’ necessario conoscere 1'IP, il nome utente, la password ed il numero della porta (se quest ultimo non

viene modificato, il numero sara’ 7000). Una volta completata la procedura, digitare le informazioni

nella pagina d impostazione come quella indicata.

Mome zerver | Calta” Ao .

Incfirizzo | ; ; . | Trova LAN 1P |

Maome uterte
Pazsword Porta dati | Foao
Corntrolla

Agoiungi | | Cancella | | Modifica

.. . . Sepver Marme [Max-945
Digitare il nome del server in |

Selezionare la qualita’ Qualty AUt 2 - Auto, Low o High.

. : 192 . 168 . 2 . 17
Digitare I'indirizzo IP del server in 1P Address |
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User Mame | 1111
Password | i
Check Password | R

Digitare il nome utente e la password per modificare la porta di
. Data Port 7000 : .
trasmissione dellarete . Suggeriamo di

mantenere I'impostazione di default per il primo uso.
Cliccare |__##gungi | per aggiungere il server principale “MAX-945" alla lista, e quindi

progedere all'aggiunta del secondo server come mostrato nella fotografia.

—Elaborazione server

Indirizzo | Mame zerver | Mome di registrazione
B1.221 57 58 test 1111
Se 1 server principali SecurityEyes sono posizionati in rete LAN, cliccare gRures e per

effettuare la ricerca automatica dei server principali come indicato qui di seguito.

< Trova IP

=1 MNorne Server

Indirizzo 1P

Trova Serverl ‘ Agaiungi |

Usare il mouse per selezionare il server e cliccare

| #esungi | per aggiungerlo alla lista.
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Dopo aver aggiunto i due server principali alla lista, ' possibile selezionare i canali di pre-anteprima

nel programma Net Client desiderato come mostrato di sotto.

Q Single Server @ Muti-server

H Server Mame Channel Connect Type
0 |max-o4s | iz w] |videosaudin |
02 [Maz-945 = J =] [videcssudic =]
0% |max-o4s | Jis =] |wideomaudin  ~|
04 |mac-94s x| e x| |wideosaudin |
05 [mas-o4s | Jor =] [videomaudio =]
06 [Max-a45 x| e =] [videossudia <]
07 [Max-a4s =l Ju =] [videotsudia <]
08 |Maz-945 | 13 x| [videcmaudio ]
09 [grPe1k x| Jo x| |wideosaudin x|
10 |aipetk w| Joz ~] |videomsudio ~|
1t |giPetk = 1t =] |videomsudio  ~|
1z |arpELK | iz 7] |videomaudic |
13 |arpE1K | 13 x| |wideomaudin  ~|
14 |arpE1k | J1a x| |wideomaudin |
15 |ape1k ~| 15 ] |videcgsudio ¥
16 |are1k ~| Ji6 ] |videogsudio v

Dopo che la procedura precedente e’ stata completata, prego cliccare per salvare le

impostazioni e ritornare alla schermata d anteprima. Cliccare per visualizzare la funzione

come indicato di seguito.

Connett 01
Connett 02
Connetti 03
Connetti 04
Connett 05
Connetti 08
Connett OF
Connetti 03
Connetti 09
Connetti 10
Connetti 11
Connetti 12
Connetti 13
Connetti 14
Connetti 15
Connetti 16

Dizconnett futho
T utta dizconnesso

E’ possibile effettuare la connessione ai canali uno per volta oppure connettere
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tutti 1 canali allo stesso tempo. Suggeriamo di selezionare “All Connect” per la

prima volta.

Dopo che la procedura precedente e stata completata, il video/audio sara’ in uscita dai server

principali SecurityEyes come mostrato di seguito.

[E] Riproduzione di Net Client

La riproduzione di Net Client possiede due differenti modalita’ di riproduzione : Riproduzione locale e

Riproduzione remota come mostrato di sotto. Le funzioni di queste due modalita® di riproduzioni sono

Riproduzione locale
Riproduzione remata

differenti, prego leggere le indicazioni seguenti.
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Riproduzione locale di Net Client

= @ Tutte le registrazioni
(v

Inizio evento- Ora

@17 02:06 - Jan 19, 2007

BREE

NOTA | : tuttiifile ed i database possono solamente essere cancellati nel programma di
Riproduzione. Prego non cancellare o rimuovere i file/database in Windows File Explorer

oppure in altre modalita’ in quanto i file/database potrebbero danneggiarsi.

NOTA | : questo programma supporta riproduzione SINGOLA e MULTI, prego premere il pulsante

@ per modificare la modalita® di riproduzione.
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[ ] Riproduzione singola

Per la prima riproduzione, suggeriamo di familiarizzare con la ricerca dei file desiderati.
Selezionare la data inclusa nei file di registrazione. Controllare la lista dati come indicato qui di

seguiti, selezionare mese e giorno.

— @ Tutke |2 reqiskrazioni

— &) zo07
= @ Jan

B 19

Cliccare @ per visualizzare la lista file che include solamente VIDEO, cliccare "+ per

visualizzare la lista file che include VIDEO + AUDIO ( se 1'hardware supporta la funzione di video ).

@
Cliccare il numero di camera "=~ per visualizzare i file relativi alla camera selezionata.

Infine selezionare un file dalla lista per la riproduzione come mostrato nell immagine seguente.

Inizio evento-Cra

@ 17:02:06 - Jan 19, 2007

Cliccare * per iniziare la riproduzione.

Cliccare |_.-—--.h! per arrestare la riproduzione, cliccare

i

+ . per fermare la riproduzione in condizione di pausa.

£

& per rallentare la

7

Premere k- | per accellerare la riproduzione (oltre 8X ) e cliccare

123



5o
ﬂ SecurityEyes software manual ©Provideo

riproduzione (da 1/2a1/8) .

E’ possibile controllare la condizione del file di riproduzione come mostrato nell'immagine di seguito.

Questa finestra mostra tutti i dettagli del file in riproduzione.

La prima linea “X1” esprime la velocita® di riproduzione.

E’ possibile selezionare il punto della registrazione che si desidera usando il mouse e spostando

I"indicatore della barra.

Cliccare per aumentare la nitidizza, cliccare per diminuirla.

Cliccare per aumentare la luminosita’, cliccare per diminuirla.

Cliccare per aumentare il contrasto, cliccare per diminuirlo.
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Cliccare per RIPETERE la riproduzione.

Cliccare 6 per cancellare il file.
Cliccare per memorizzare il file AVI su un altro disco, cartella oppure apparecchio per la

memorizzazione.

Cliccare

per scattare un'immagine del video in riproduzione.

Cliccare per uscire e chiudere il programma di riproduzione,ritornare quindi al programma

principale per visualizzare il video dal vivo.

Cliccare @ per riprodurre 1'ultimo file in lista, cliccare @ per riprodurre il prossimo file in

lista.

Cliccare @ per ritornare all'immagine precedente del video in riproduzione, cliccare @ per

aprire la prossima immagine del video in riproduzione.

Cliccare @ per allargere 1"'immagine del video in riproduzione, cliccare @ per rimpicciolire

I'immagine.
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NOTA ! : prestare attenzione al fatto che le funzioni appena descritte di

avanzamento/riavvolgimento, allargamento/rimpicciolimento, memorizzazione in avi e

cancellazione devono essere usate in condizione di STOP oppure PAUSE altrimenti i file

potrebbero danneggiarsi.

[@] Riproduzione multipla

In modalita’ di riproduzione SINGOLA, cliccare @ e quindi passare alla modalita’ di

Riproduzione Multipla come indicato nell immagine.In modalita’ di riproduzione MULTIPLA,

cliccare @ per ritornare a Riproduzione Singola.
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= 2

NOTA ! : In modalita di riproduzione MULTI, prego cliccare ﬁ per uscire dal programma di

riproduzione. Oppure e’ possibile ritornare al programma di riproduzione SINGOLA e

cliccare . per passare ad anteprima in tempo reale. Entrambe le modalita’ sono

adatte per uscire dalla funzione di riproduzione.

(@
E’ necessario selezionare un periodo di tempo per la registrazione video cliccando == Selezionare

le relative voci e cliccare “OK” per implementare la ricerca nel database.
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Intervallo di tempo
Ora dinizio Ora di fine

|1g;n1yzum LJ 17.0517 - |19ju1jznn? j |1?.1n.1? =l

~Lista camera:

W 1 v z v 3 W 4
W 5 v & v 7 v &

v 9 Wi W11 W1z

i g e
S I I
D
jjjj

S

Wiz W14 W15 W 16

Opzione audio

CANCELLARE ™ ahilitare {* Misabilita

Prestare attenzione ad un particolare:il programma di multi-riproduzione puo’ solamente accedere alla
ricerca nello STESSO giorno in 24 ore. Se si desidera controllare i file di registrazione appartenenti a

date differenti, la ricerca non sara’ possibile.

Questo limite di ricerca per la riproduzione multipla e* dovuto al fatto che il database diviene
estremamente occupato se un raggio troppo vasto di canali multipli vengono ricercati allo stesso
tempo. Per garantire la stabilita® operativa del sistema, impostare il limite nella funzione di ricerca per

la modalita’ di riproduzione multipla.

Cliccare per iniziare la registrazione multipla.
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“ 7

Cliccare i ==+ per arrestare la registrazione, cliccare ™" . per arrestarla.

=Y

5 per rallentarla (da 1/2 a

Vi

Cliccare & | per velocizzare la riproduzione (oltre 8X) e cliccare

1/8) .

Click @ to move forward to previous 1 frame of the multi-playback video, click o) to move

after 1 frame of the multi-playback video.

NOTA ! @ lariproduzione locale del Net Client non supporta la funzione di “Smart Search”. Questa

funzione ¢ solamente usata per la riproduzione sul server principale SecurityEyes.
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Riproduzione remota del Net Client

N

Camera (01 | [19m12007 |
Da I':”:' i ora |00 | Min
A |':'1 '] ora W0 ']

La riproduzione remota ¢’ una funzione usata per ottenere uno streaming video/audio dal server. Prego

vedere questo capitolo per ulteriori dettagli.

Per la prima volta d'uso, prego notare che e necessaria la presenza di un server che sia gia® presenta

nella lista Net Client. Premere @ per selezionare il server che si desidera riprodurre.

Liska Server IP '_gf

best: 61.221.67.85 -l

* Sglamente riproduzior ¢ Solamente memorizza  © Riprodurre e memariz

Percarso operativo: FrEr
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Lista Server IP

test: 61.221.67.35 . . C o . I
| Selezionare il server che si desidera riprodurre in lista.

. 1 H . . . f_" £
Cliccare {* Solamente riproduzior per riprodurre il file dal server, cliccare Solarnente memotizza per

(" Riprodurre e memariz

scaricare e memorizzare il file dal server, cliccare per avviare la riproduzione,

lo scaricamento e la memorizzazione del file.

" Solamente memoarizza 0 (" Riprodurre e memariz

Se viene selezionato , prego assicurarsi di possedere

Erowse

abbastanza spazio per la memorizzazione dei file premendo il pulsante | Il percorso di

Percorso operativo:

memorizzazione verra® mostrato in

Cliccare quindi per memorizzare le impostazioni.

Selezionare le voci di ricerca nel dialogo di sotto indicato. Il periodo massimo e* di 24 ore.

Camera 01 v| [1amizoor |
Da |0 ¥ ora |90 7] Min
A0 7 ora 190 T Min

Cliccare || Figerea per ricercare i file selezionati nel server principale SecurityEyes sulla rete.
Il risultato verra’ mostrato nella finestra di condizione :

Connesszione cancellata.

La prima immagine del video di registrazione verra" riprodotto sulla finestra d anteprima.
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|1 90142007 j
Oa ]':”:' *| ora |00 ¥ Min
a2 = g |0 =+

Cliccare E i per avviare la riproduzione remota, cliccare per fermare la riproduzione e

cliccare per arrestarla. Se si desidera scattare una fotografia, prego premere .

-:I.._

Per ricercare e riprodurre un altro file registrato nel server principale, prego premere per

arrestare la riproduzione e quindi selezionare nuovamente la relativa voce.

La prestazione di questa funzione dipende dalla larghezza di banda della trasmissione. Una velocita’

superiore garantisce una migliore qualita’.
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4-4. Altre funzioni addizionali di SecurityEyes Net Client

A riguardo delle altre funzioni addizionali del SecurityEyes Net Client, la procedura d'uso ¢ la stessa

del server Principale SecurityEyes. Forniamo gli hyper-link per il controllo delle funzioni come

segue -

Utilita' backup del programma SecurityEves

11 Database Compact del programma SecurityEyes

Il Lost File Recovery del programma SecurityEvyes
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Come usare il Browser (I. E.) per implementare la sorveglianza remota

Il programma SecurityEyes fornisce agli utenti I'Internet Browser per scaricare ed installare il
software SecurityEyes Net Client su PC, in modo tale che 1'utente possa monitorare qualsiasi
locazione desiderata tramite 1'uso del PC. Consideriamo Microsoft™ Internet Explorer in WinXP
come esempio per mostrare la procedura di scaricamento ed installazione -

Prego aprire “WebCam Server” del “System Settings” e “Start Monitor” del server principale

SecurityEyes. Non dimenticare I'indirizzo IP che era stato impostato nel server Principale.

Procedura 1 © Aprire “Internet Explorer”sul PC. Digitare 1'indirizzo IP del server Principale nella lista

d’impostazione IE. Selezionare “Tools” = “Internet Options” come indicato di seguito.

A Security Eyes Web Download - Microsoft Inter

File Edit ‘Miew Favorites BEGEES Help
- } Mail and MNews r
Q Back ~ "4 \ﬂ Pop-up Blocker 4
r - Manage Add-ons. ..
Address | g )
L Svnchronize. ..

Windows Update

Windows Messenger
FlashGet

Internet Options.. .

Procedura 2 : selezionare “Security” = “Trusted sites” = “Sites” come indicato di seguito.
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Internet Options

__General_ Security | Privacy | Content | Connections || Programs .-“-‘-.-:Ivan-:edf_

Select a'web content zone to specify itz zecurnity settings. |

< 0 @

Internet Local intranet - §REEEEREE Festicted
zites

Trusted sites
o Thiz zome containg Web sites that pou
trust not to damage your computer or —
data Mo sites are in thiz zone.
Securnity level for thiz zone

Custom
Custom settings.
- To change the settings, click Custom Lewvel.
- To uzge the recommended zettings, click Default Level,

[ Cugtom Lewvel... ] [ Default Level ]

[ Q. l[ Cancel ]

Precedura 3 : prego eliminare il riquad ro di selezione [ | Require server verification (https: ) for all sives in this zone

e quindi digitare 1'indirizzo IP del server che si desidera connettere. Cliccare quindi “Add”

per aggiungerlo alla lista come mostrato di seguito. Cliccare per effettuare la

memorizzazione.
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Trusted sites

o You can add and remove Web sites from this zone, all Web sites

in this zone will use the zone's security settings,

Add this Web site to the zone:
| |

wWeh sites:
192,168.2.8

[Jrequire server verification (https:) For all sites in this zone

[_ (2] ] [ Cancel ]

Procedura 4 : digitare I'indirizzo IP per server principale nella lista come e’ stato descritto

precedentemente.

. LEX

File Edit WVew Favorites Tools Help

v B0 ks ?

Digitare I'indirizzo IP oppure il nome del
dominio del server principale

SecurityEyes come impostato nella lista.

{Ej Done & Internet
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Procedura 5 : Se I'IP oppure il nome del dominio nel server Principale €' corretto, apparira’ sullo

schermo il logo qui di seguito indicato. Prego installare la componente di controllo ActiveX

dal web.Usare il pulsante destro del mouse per cliccare sulla bassa gialla del IE e quindi

selezionare “Install ActiveX Control” come di seguito indicato.

A Security Eyes Web Download - Microsoft Internet Explorer

File Edit View Favorites Tools Help i
@Eack - = 2 A ) searth 5/ Favarites %) - i E 32
< | @] hiepsf[192,168.2.8/default. e v B ks

@ To help protect your security, Internet Explarer stopped this site fram installing an Activex contral o = - s 0tiONS x

Addres:

What's the Risk?

Infarmation Bar Help

() Dore & Internet

Tstan

Procedura 6 : dopo che le procedure precedente sono state implementate, verrete interrogati sul

Security Warning, (se si trova in WinXP SP2 ) . Prego cliccare “Install” per continuare

['installazione.
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Internet Explorer - Security Warning

software?

Mame: Remaolnstall.cab

Publisher: Unknown Publisher

The publisher could not be verified. Are you sure you want to install this

Inskall

] E_._I?_.Dn't Install |

Y

sofbware ko inskall?

This file does not have a valid digital signature that wverifies its publisher, You
should only install software from publishers you trust, How can T decide what

I'installazione.

Internet Explorer
An Active control on this page might be unzafe to
:J..

interact with ather partz of the page. Do pou want o
allaws thiz interaction?

Procedura 7 : il IE vi richiedera’ 1'installazione del controllo ActiveX. Prego cliccare*“Yes” per attivare

5

Procedura 8 : prego attendere qualche istante per I'installazione del programma d'applicazione Net

Cliente prego NON cliccare “Cancel” durante 1'implementazione dell installazione.

37% of Securitybyes_Client_Web_exe Completed

RELFIEYING CNE TIE

SecurityEves Client_Web.exe from 192.1658.2.8
ENERENENENEER

Estimated time

5 sec (2,27 MB of 8,76 ME copied)

Transfer 954 KBJSec

3
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Procedura 9:prego selezionare
la localita™ di
destinazione della
cartella di installazione
e cliccare “Avanti” per
continuare.

Procedura 10: prego
selezionare la cartella
di programma e quindi
cliccare “Avanti” per
continuare.

Procedura 11: prego cliccare
“Fine” per chiudere la
finestra
d installazione del
programma.
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InstallShield Wizard

Scegliere la posizione di destinazione

Selezionare la cartella di installazione dei file.

Il programma di installazione installera Security Client nella sequente cartella.

Per effettuare linstallazione in questa cartella, scegliers Avanti. Per effettuare lingtallazions
inuna cartela diversa, scegliere Sfoglia e selezionare un'altra cartella.

Cartella di destinazione

C:\Program FileshS ecurity_Client

Stoglia...

< Indietro Avarhi > |

Annulla |

InstallShield Wizard (x]

Selezionare la cartella di programma

Selezionare una cartella di programma.

L'installazione aggiungera le icone dei programmi alla cartella di programma indicata di zeguita.
E possibile digitare un nuova name di cartella o selezioname una dallslenco delle cartells
esigtenti. Scedliers Avanti per continuare.

Cartelle di programmma:

|Securit_l,l_EIient

Cartelle esistentr:

s 5
Adminiztrative Tools
Games

Security Met Server
Startup

Symantec Client S ecurity
WinFAR

< Indietro Baanti > |

Annulla

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard

L'installazione di Security Client sul computer & completa.

Fine |
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Procedural2 : prego cliccare START - PROGRAMS - SECURITY CLIENT - SECURITY NET
CLIENT. Il sistema di sorveglianza remota IE che si sta usando e’ basato sul programma
d’applicazione Net Client. Per imparare ad usarlo, preco controllare il capitolo Net Client

per ulteriori informazioni.

% Windows Update
w Catalogo di Windows

@’ Impostazioni accessa ai programmi

a Windows Messenger
!@ ACcessor L4
Dati recenti M Security Client B Backup Utilicy
r'w Database Compact

:ﬁ Lost file recu:uver*

BB security Net Cliefit

Programmmi

Impostazioni 4

SIERRELE

o

=

=)

ﬁ Cerca k
s

o Guida in linea e supporto kechico
& Esequi. ..

T;]

=

.g Disconnekti

£

Speqgni computer. ..

. |
L

0
=
1]
P |

Qui di seguito sono indicate le funzioni dell interfaccia d applicazione.
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200610015
181216

Modalita™ di visione quadrante :

Selezionare la visualizzazione di quadrante 1, 4, 6, 8, 9, 10, 13, 16.

Impostazioni di focalizzazione camera :

L utente puo’ cliccare sul numero di camera per la focalizzazione. Per
esempio E (quadrante 6), se si cliccare il numero di camera 9, la
finestra di visualizzazione maggiore verra’ modificata in quella della
camera 9. Le altre camere disponibili sono 10, 11, 12, 13 & 14. Prego

notare che non e’ possibile effettuare una modificazione casuale.
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17:30:49

Server:  MAK-945

IP DO 1HZAEEZAT
CH i 05
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Finestra di situazione :

Se la connessione ' assente mostra solamente la data e 1'ora. Dopo che

la connessione con il server e stata implementata, mostra Server, IP e

CH.

Connessione al Server :

Cliccare per implementare la connessione con i server che sono gia" stati

selezionati precedentemente.

Impostazione sistema :

Cliccare per impostare il sistema di Net Client il quale verra® introdotto

successivamente in questo capitolo.

Registrazione :
Cliccare per effettuare la registrazione video/audio dal server principale
SecurityEyes via trasmissione di rete. Prego premere

per abilitare la funzione di registrazione.

Impostazione di connessione al server :

Cliccare per impostare la connessione al server la quale verra® introdotta

successivamente in questo capitolo.

Cambiare canale :

Cliccare per abilitare il cambio automatico del canale.
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Cliccare per attivare la riproduzione locale oppure la riproduzione

remota. L"argomento verra' introdotto successivamente nel capitolo.

Controllo remoto PTZ :

Cliccare per attivare il controllo PTZ.

Camera

Ingrand.

Rimpicc.

Foc lont.

Foc vic.

+ dliaf.

- diaf

01 - | . . .
Camera — Prego selezionare il numero di

camera corretto relativo a PTZ.

: Su D Giu’

{

: Sinistra L : Destra

Cliccare . per regolare la velocita” di Auto-Patrol

#
v R
3
4

del PTZ come indicato nell'immagine 2

Ingrand. Rimpicc.
2 B ! per controllare la

funzione di PTZ in Zoom-In o Zoom-Out.

Foc lont. Foc wic. .
! per controllare la

funzione di PTZ in Focus-Far o Focus-Near.
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+ diaf.

- diaf. ) .
: per regolare 1'aumento o la

diminuzione del diaframma.

Scatto fotografico :

Cliccare per scattare una fotografia del video e memorizzarla sul disco

oppure sullo strumento di memorizzazione.

Conversazione remota :

Cliccare per inviare la voce al server che e stato selezionato nella lista

via microfono. Prego installare un microfono in Client PC ed assicurarsi

che sia in funzione.

Altoparlanti remoti :

Cliccare per ricevere la voce dal server principale SecurityEyes che e

stato selezionato nella lista via trasmissione di rete.

Per ulteriori dettagli, prego cliccare “Advanced Functions introduce of SecurityEyes Net

Client”.

Come usare il PDA per implementare la Sorveglianza Remota

Il programma di SecurityEyes fornisce Http server per il PDA,in modo tale da effettuare il

monitoraggio tramite il PDA con connessione senza fili.

Prego abilitare “PDA Server” e “Start Monitor” di “Start Net Server” sul Server Principale
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SecurityEyes. Non dimenticare 1'indirizzo IP, il nome utente e la Password che sono stati impostati
nel server principale.
Procedura 1 : e necessario copiare 2 file, MyCtrl.dll e PDAClient.exe nella cartella, PDAClient del

CD d'installazione,in PC..

Procedura 2 : quindi connettere il PDA al PC per implementare la sincronizzazione di scaricamento dei

2 file, MyCtrl.dll e PDAClient.exe sul PDA.

Procedura 3 : impostare il PDA per la connessione senza fili ed eseguire il programma di scaricamento,

PDAClient.exe.

Procedura 4 : digitare I'indirizzo IP oppure il Dominio Principale del server SecurityEyes.

Procedura 5 : digitare il nome account e la Password.

Procedura 6 : verra’ mostrata I'anteprima dal server Principale.

Appendice 1 : impostazioni DMIP

1. Descrizione Dettagliata della funzione DMIP.

La funzione DMIP e’ usata principalmente per inviare indirizzi MAC (Media Access Control Layer) di
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NIC (Network Interface Card) dall'utente al database del server. Dopo la riattivazione, 1" IP e’ stato

modificato ma I'indirizzo MAC non verra' cambiato o duplicato. Di conseguenza e" possibile

aggiornare I'IP dopo che la sua modificazione e stata effettuata sull indirizzo MAC. E* quindi

possibile effettuare il monitoraggio usando 1'IP dinamico per la connessione con internet.

A. Struttura
ClienteD
Utente
MIP ¥
: \ DMIP terl_ninale
- Server .
DMIP
Utente
Client )
terminale
DB

146



Jﬁﬁl

B. Funzione :

(1). Operazione base

© fr
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b

DMIP

Cliente

DMIP

Server

Cliente-

Utente

terminale

A. Connessione : creare la connessione tra il cliente ed il server.

B. Invio : inviare dominio/indirizzo Mac /IP al server.

C. Eccezione : il server inviera® il pacchetto “Auth=NG” al cliente ed il cliente visualizzera

I messaggi d'errore chiudendo 1'applicazione.

D. Richiesta automatica : 1'utente terminale manda una richiesta d autentificazione al server,

e’ necessario digitare il nome utente e la password. Il nome utente ¢ la

password devono essere dotate del dominio DMIP/password.

E. Ack/Rej : il server risponde al segnale Ack o Re;j.

F. Refresh : la lista DMIP effettuera’ il refresh automatico se i dati sono modificati.
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(2). U/I dell'utente/cliente terminale

. Elaborazione
Etichetta

Domini d
Dominio/password ominio/passwor

Etichietta indirizzo IP Elaborazione indirizzo IP

Pulsante Exit Pulsante Connect

(3). Schema DB

Nome tavola : Utente Dati Nome tavola : Utente Lista
Colonna Tipo Colonna Tipo
Dominio Nome char Mac _indirizzo char
PWD char IP_indirizzo char
Utente Tipo char Dominio Nome char

(4). Formato pacchetto

Titolo principale Indirizzo Mac ! Nome Dominio ;

Esampio : DMIP?01:02:03:04:05:06!test;
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(5). Protocollo : TCP

(6). Porta : 80

2. Come impostare il server DMIP (PC )

gy ——

defanlt (Exmor! Not Listeningl) - Http Server

Server Wiew Hslp

Hit Name | In Folder | #Hits | Time Last Hit | Last Refered By

—=
Server Options ‘x‘

General | RootDir  Server Name |

| =AW |
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A. Assicurarsi di assegnare al server DMIP (PC)un indirizzo fisico IP.

B. Copiare la cartella “DMIP” in Installation CD per H/D del PC, aprire la cartella “DMIP”
e “SERVER?”, aprire il file, DMIPsvr.exe.

C. Aprire le opzioni del server come indicato.

D. Selezionare “Use This Server Name”

E. Digitale 1'indirizzo IP

F. Controllare che il numero di porta (80) sia corretto

G. Quando la procedura descritta e" stata effettuata, impostare il DMIP cliente.

3. Come impostare il DMIP cliente su cui il programma SecurityEyes ¢" in funzione
A. Attivare Net Server

Prego assicurarsi che “Start Monitor” sia disabilitato in Start Net Server.

Cliccare A per visualizzare la lista al fine di attivare le funzioni Net Server.

DMIP Server — prego abilitare questa funzione.
Nota : dopo che la procedura descritta e’ stata implementata, e* necessario ritornare alle

Impostazioni Sistema e cliccare “Start Monitor” per riattivare il sistema.

150



)
ﬁ SecurityEyes software manual OProvideo

B. Entrare in [Hotline Modem and Message, Telephone, Center Login & DMIP Settings]

IDMIP | : [To setup DMIP for Main Server to be used for remote surveillance. |

-|DMIF"

Login Name { Password ||Eﬁl

P |1 92.168.0.83

Refresh Time 15 Is

Login Name / Password : per esempio, “test” e il nome
login e la passaword
Password per effettuare la
registrazione sul server
DMIP.

IP : digitare l'indirizzo FIXED IP di DMIP Server.

Refresh Time : per esempio, se impostato a 15 sec,,

ogni 15 sec. il server principale

aggiornera’ il proprio IP al DMIP server.

4. Come usare il End-User Client :

Dopo aver selezionato digitato http:// (IP del DMIP Server), ed aver fornito il nome utente e la

Password, per esempio, test.

U/1 di IE verra® visualizzato, €' possibile quindi avere accesso al DMIP Client dopo il login.
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Appendice 2 : Impostazioni connessione modem

Impostare il Modem per il server locale (Server principale) :

1. In WIN2000 o WINXP, prego controllare Control Panel/Administrative Tools/Services per

“avviare” RAS Service cliccando con il pulsante destro del mouse e quindi selezionare “start”. Se

“start” non puo’ essere selezionato, prego selezionare “Properties”, e quindi modificare la

tipologia di inizializzazione su “Automatic”.

Visualizzare 1'immagine come segue -

: =0l %]
Jﬂctinn Wigw |J4--h| ||@|JFIII 13 |
Tree I Marme  /# | Descripkion | Skatus | Startup Type | Lag on As | il

% Services (Local) %Netwurk CDEDSDM  Manages s... Manual LocalSystem

%NT LM Security Sup...  Provides s... Manual Local3ystem

%N'-.-‘IDIP. Driver Help, .. Started Aukomatic Local3ystem

%Perﬁ:rmance Logs a... Configures... Manual Local3ystem

%F‘Iug and Play Manages d... Started Aukomatic Local3ystem

%Print Spooler Loads files ...  Started Aukomatic Local3ystem

%Prutected Starage Pravides pr... Started Automatic LocalSyskem

%Remute Procedure ...
%Remute Procedure ...

%Remute Reqgistry Se...

%Remwable Storage
%Ruuting and Remat, .,

& Funbs Service
%Se K
%Server

%Smart Card
%Smart Zard Helper

Accounts ...

%Svstem Ewent Motifi, ..

%Remute Access Can...,

Bogospovr ProvdET

Creates a ...
Provides th. ..
Manages t...
Allows rem. ..
Manages r...
Offers rout, ..
Enables st...
Skores sec,,
Frovides R...
Manages a...
Provides s...
Tracks syst, .,

Manual
Starizd EE]

Started Manual

Skarted Gubomnatic
Skarted arual

Skarted A ibarnatic
Skarted Lkomatic
Skarted Aukomatic

Aukornatic
arted Aukomatic
Skarted Aukomatic
Marual
Marual
Skarted Aukomatic

Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
LocalSwskem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
Local3ystem
LocalSystem

Nota : tutti i servizi RAS sono presenti all interno del cerchio di colore rosso.
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2. Creare una connessione ( per Dial-up ) :

Procedura 1 : entrare in pannello di controllo, selezioanre <Network and Dial-up Connection>, quindi

“Make New Connection”, vedere immagine seguente:

£3 Control Panel =10 x|
JEiIe Edit  View Favorites Tools Help ‘

| e - o - G| Dhoearch DyFoders CAnstory |05 O X wn | B

| address [ control Panel =] @
m— E:I'
=] P
: B om ) § 9
Accessibiity  Add/Remove  AddiRemove Administrative  Date/Time Display Falder Options Fonts
Options Hardware Programs
L -
Gaming Internet Keyboard Control  Phone and  Power Optians
Options Cptions Set Madem ...
® 2 2 @
Printers Regional  Scanners and  Scheduled  Sounds a - Ny
Options Cameras Tasks Multimedi] #551ans sounds ko events and configures sound devices
\Connects to other computers, networks, and the Internet 4

1] Network and Dial-up Connections

Fle Edit View Favorites Took Advanced  Help
SBack - & - (2] | @search [yFolders (HHstory | U OX X o | EE-
Address [ Netwark and Diakup Connections x| @6 |

o @
L

Incoming Local Area
Connections  Connection

1 ohiject(s) selacted A
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Procedura 2 : premere “Next”.

Network Connection ¥Wizard

Welcome to the Network
Connection Wizard

Uszing thiz wizard you can create a connection to other
computers and networks, enabling applications such as
email, Web browsing, file sharing, and printing.

To continue, click Next.

SecurityEyes software manual ©Provideo

Procedura 3 : selezionare<Accept incoming

connections™>, premere “Next”.

Network Connection Wizard

Metwork Connection Type

“r'ou can choose the type of network. connection you want to create, based on
your network, configuration and your networking needs.

&)

" Dial-up to private network
Connect using my phone line [madem or ISDM).

¢ Dial-up to the Internet
Connect ta the Intemet using my phane line [madem ar ISDM).

" Connect to a private
Create a Virtual Priv

k through the Int t
i el

through the Internet.

+ Accept incoming connections:
Let other computers connect ta mine by phone line, the Internet, or direct cable,

("'g i

=

tly to r
Connect using my sernial, parallel, or infrared port.

P —
<Ean:(| Mest > I) Cancel
NS~—

T —
< Back (I Mext » I) Cancel |
 — _—

Procedura 4 : selezionare apparecchi di connessione,

private premere “Next”.

Network Connection Wizard

Devi for | ing C ki
*Y'ou can choose the devices your computer uses to accept incoming connections,

&)

Procedura 5 : selezionare “Allow virtual

connections”.

Network Connection Wizard

Incoming Virtual Private Connection

Anather computer can create a virtual private connection to your computer
through the Internet or anather public: network.

)

Select the check box next to each device you want to use far incoming connections.

Connection devices:

1 Standard Modem
O % Direct Parallel (LPT1]

Froperties |

Wirtual private connections to your computer through the Intemet are possible only if
your computer haz a known name or IP address on the Intemnet.

{yate connections:

& Hlloww wirtual private connections )

onnections

<ﬁack(| Nest » h Cancel |
N prd

<Eac(| Mest » h Cancel |
A e
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Procedura 6 : premere “Next”. Procedura 7 : premere “Finish” per completare
una nuova connessione.
La nuova connessione e’ “Incoming

Connection”.

Network Connection Wizard

Completing the Network

Metworking Components 1 L
Metworking components enable this computer to accept connections from other Connection leal‘d

kinds of camputers.

The connection will be named
Select the check box next ta the name of each networking component you want to

enable for incaming connections.

To create this connection and save it in the
Metwork and Dial-up Connections folder, click

| File: ard Prirter Sharing for Microzoft Metworks Finish.
) i . . .
Cliert for Microsaft Networks LI Ta edit thiz connection in the Network and Dialup
Connections folder, select it, click File, and then click
Install... Uninstall Properties | Froperties,
Desciiption:

Transmizsion Contral Protocal/|nternet Pratacol. The default wide area netwark. pratocal
that provides communication across diverse interconnected networks.

N Z
~—

<ﬁa(| Hext > I\ancel | <Eac(| Firish wl Canicel |
N\, 4
N ——

Procedura 8 : prego selezionare “Incoming Connection” = “’Properties” = aggiungere “test”per il

nome utente e la password.

'.! Network Connections EJ@E| E} B'E—
File Edt View Favorites Tools Adwanced Help 7 B

¢ 2} ? /.. ) Search Folders Elv

General | Users Mebworking

Uzers allowed to connect:

Address | € Metwark Cannections ' ' & _
£ ~ [ 3 Guest
Network Tasks — " | g Helpfssistant [Femote Desktop Help Assistant Auccount]
.’ 1 Q SUPPORT_388945a0 [CH=Microsaft Corporation.L=Fedm:
[&] creste anew ‘—o = G TEST
connecion Dg wiorkrnan [workrnan]
# Setup a home or small
"~ office network
- My ISP £ >
_a,-J Delete this connection
Change settings of this [ Mews. . ] [ Delete ] [ Froperties ]
connection "
Incoming

Other Places

Uzer name: TEST

Ga Control Panel
lj Iy Mebwork Places
[} My Documents

Full nare:

e FPassword: sssw
i My Computer
Confirm pazsword: LL L]
petails +  LAN or High-Speed Internet v [ oK I [ Cancel ]
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Procedura 9 : prego digitare 1'indirizzo IP da “From:” e “To:” come indicato nell'immagine seguente.
L'indirizzo viene usato per connessione modem. Compilare il raggio degli indirizzi IP dei

clienti i quali sono connessi al server in “From” e “To”.

Gerneral | Uszers | Mebwarking

Metwork, components:

QoS Packet Scheduler
Client for Microsoft Mebworks

1S

oming TCP/IP Properties

Metwork access

Allovs callers to access my local area network

TCP/FP address assignment
(:} fzzign TCPAAP addresses automatically using DHCP

(%) Specify TCPAP addreszes

Ere: [ 11 1m0 1 o
Ta [ 1111110 1
Toatal: 1

[] Alloww calling computer o specify itz own [P address

[ Ok ] [ Cancel

Impostare il Modem per il Sito del Cliente Remoto : creare la connessione ( per Dial-up )

Procedura 1 : entrare in Pannello di Controllo, selezionare <Network and Dial-up Connection>, quindi

effettuare una nuova connessione, vedere immagine seguente:
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£ Control Panel =1oi>d
J File Edit Wew Favorites Tools Help | J Ele  Edit ites  Tools Advanced Help ‘
| e - 2 - G| @oearch CyFoiders CfHstory | B2 T2 X o | Bl | dpack - = - 5| isearch [GFoders CBHstory | U5 BE X @ | EE-
| ddress [ Cartret Fared -] @ | A iresa [@twork and Diskup Connections B
)
W A ,
Accessibilty  AddfRemove  Add/Remowe Administrative  DatefTime Display Falder Options. Fonts. Ifcoming Local Area
Options Hardware Programs Toals Cghnections  Connection
A G o O = @
Gaming Intermet  Keyboard Mouse IC Conbrol  Phone and  Power Options
Options Options set Madem ..
® a g %
Priners Regonal  Scannersand  Schedued  Sounds a -
G e e Hultimed] A5sians sounds to sverts and configures sound devices
Connects to ather computers, networks, and the Internet 7 1 object(s) selected 7

Procedura 2 : premere “Next”.

Welcome to the Network
Connection Wizard

Uszing this wizard pou can create a connection to other
computers and networks, enabling applications such az
e-mail, Web browsing, file sharing, and printing.

To continue, click Nest.

Procedura 3 : selezionare <Dial-up to private

network>, premere “Next”.

Network Connection Wizard

Metwork Connection Type
*r'ou can chooze the type of network connection pou want to create, based on

your network, configuration and your nebwarking needs.

ect using my ph adem or ISON).

" Dial-up to the Internet
Connect to the Internet using my phone line [modem or ISDM).

" Connect to a private network through the Ink t
Create a Virtual Private Network VPN connection or 'tunnel' through the nternet.

" Accept incoming connections
Let ather computers connect to mine by phane line, the Internet, or direct cable.

" Connect directly to anoth p
Connect using my serial. parallel, or infrared port.

N\

<Eack/\ Iﬂexbl Cancel |

N\ A

<ﬁac:k(| Mest » D Cancel

AN 4

e
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Procedura 4 : selezionare apparecchi di connessione,

premere “Next”.

Network Connection Wizard

Select a Device
Thiis is the device that wil be used to make the connection.

“r'ou have more than one dial-up device on your computer.

Procedura 5 : digitare il numero telefonico

per effettuare la connessione.

Network Connection Wizard

Phone Number to Dial

*r'ou must specify the phone number of the computer or network. you want to
connect ta.

Type the phone number of the computer or netwark, you are connecting to. |f you want
your computer to determine automatically how to dial from different locations, check Use

dialing rules.

Lirea code;

LCountrydregion code;

| 1]

™ Use dialing rules

< Back (I Mest » I' Cancel

N\ Z

Procedura 6 : premere”Next”.

Network Connection Wizard

Connection Availability
“Y'ou may make the new connection available to all uzers, or just yoursel,

*r'ou may make this connection available to all users, o keep it only for your own use, A
connection stored in your profile will not be available unless vou are logged on

Create this connection:

P

Procedura 7 : digitare il nome della

connessione, “test” per esempio e premere

“Finish”.

Network Connection Wizard

Completing the Network
Connection Wizard

Ename you want bo uze for thiz CORTEsag;

gate thiz connection and save it in the

Bhwork, 3R L errefoideT, Click

Fihish.

T edit thiz connection in the Metwork, and Dial-up
Cénnections folder, select it, click File, and then click
Ploperties.

[} Add a shorteut to my desktop

T
< Back (I Finizh \I Cancel

< Back <i Hext > D Cancel
— \\/1

NOTA
Il nome della connessione deve
essere impostato come il Nome
Utente per implementare la
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Procedura 8 : cliccare 1'icona “Incoming Connection” nella finestra “Network and Dial-up

Connection” per avviare nuovamente la connessione, come per esempio‘““‘Server IP address”

dell'immagine qui di seguito, “111.111.1.10” rappresenta 1" indirizzo IP per la connessione

con il server Principale.

= ppp Status % ppp Status

General | Dretailz General | Detals |
Cannection Froperty W alue
Status: Connected Device Mame Topic b6k External D ata Fax Woi...
Diuratian: 00:02:19 Device Type roderm
_ Server ype PFP
speed: <88 Kbps Tranzports TCPAP
N Authentication M5 CHAP W2
Acivity _ Coampression MPPC
Sent g 1 Feceived PPP rultilick. framing — OFF
[l Server IP address 111.111.1.10
B_'.JtES: -I ,B?S 5,258 EIIEnt IP address 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Compression: A3 E hE
Errars: a 1]
| Properties | [ Dizconnect
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Appendice 3 : Impostazione connessione di rete

Q : per quale ragione non riesco a visualizzare alcun video tramite il programma

SecurityEyes Remote? La mia connessione internet non presenta alcun problema.

A : Prego controllare che nessuna firewall sia stata impostata sul Server principale oppure sul Remote
Client. Se cosi” fosse, prego aprire la porta 7000 ed il protocollo TCP/UDP Dual per impostare la

firewall.

Q : Al momento sto usando Firewall o Router per la mia connessione di rete . E* necessario aprire il

programma di Sorveglianza remota per le PORTE 1?

A: Prego aprire le porte come segue :
Http(WebCam server)-80[intercambiabile] ~ Remote(SecurityEyes Remote)-7000 ~

PDA-1025 ~ Multicast(SecurityEyes_Multicast)-4001.
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Q : Dopo aver abilitato “Modem Server” sul server principale SecurityEyes ed aver effettuato la
connessione ad internet, perche’ il Remote Client non puo” essere connesso al Server Principale
via Internet Explorer tramiteil modem? Sono sicuro che non sussiste alcun problema per
entrambi i terminali del Server Principale e per i siti del Remote Client, al momento sto usando

una connessione internet.

A : Circa la funzione di “Modem Server” sul server principale SecurityEyes, viene solamente
supportato il programma “SecurityEyes_Remote . Prego installare SecurityEyes Remote sul

sito Remote Client per rimuovere il programma di sorveglianza.
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Appendice 4 : Configurazione della Condivisione di Immagini fisse su PV-155 & 157

VPRO

Per PV-155 & 157 VPRO, il numero d immagini fisse e A fps (sistema colore NTSC)/ 16 canali
video d entrata. Ogni canale video puo” ottenere A/16 (immagini/secondo). In questa condizione,
altri canali possono ottenere un numero di immagini fisse piu” alto se alcuni di essi vengono

disabilitati.

Per esempio : se disabilitiamo 4*canali video, i rimanenti 12*possono ottenere un numero di immagini
fisse piu” elevato, A/12(fps) per ogni canale. Sulla funzione di disabilitazione dei

canali, prego fare riferimento a “Enable Camera” del server principale SecurityEyes.

Se viene acquistato PV-155 & 157 VPRO e si desidera usare 4, 8 o 12 canali video. Prego disabilitare

i canali come segue :

(1).Se si desidera usare solamente 12 canali, ¢ possibile connettere 12 camere per immettere i 12

canali in sequenza partendo da CHO1 fino a CH12, e disabilitare CH13, CH14, CH15 e CH16, in
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conseguenza di cio” un numero piu’ elevato di immagini fisse verra’ usato per le altre 12 camere

connesse.

(2). Se si desidera usare solamente 8 canali, collegare 8 camere per ricevere i canali d entrata in

sequenza partendo da CHO1 fino a CHOS, e disabilitare i canali partendo da CHO9 fino a CH16,

in conseguenza di cio’ un numero piu’ elevato di immagini fisse verra® usato per le altre 8

camere connesse.

(3). Se si desidera usare solamente 4 canali, collegare 4 camere per ricevere i canali d entrata in

sequenza partendo da CHO1 fino a CHO4, e disabilitare i canali partendo da CHOS fino a CH16,

in conseguenza di cio’ un numero piu’ elevato di immagini fisse verra® usato per le altre 4

camere connesse.
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Appendice 5 : Configurazione per server SMS

1. Per usare la funzione SMS, e necessario prima di tutto installare un modem GSM/GPRS nel vostro

PC, il quale puo” essere Server principale oppure qualsiasi PC. Il PC unito al modem viene

chiamato Server SMS.

2. You can find SMS_Server installation on the installation CD, prego installare il vostro H/D e quindi

attivare il SMS_Server immediatamente.

3. Dopo l'installazione, entrare in “Programs”, “SMS Main Server” e quindi selezionare “SMS

Server”.

4. 1l prompt mostra come di seguito :
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GSM Device Setting X

COM Port: COMA - Cpen

S Modem Information:

Setting

PIN Y.
Select Band: ,—_|

Test SMS sending

hohile Mumber:

Cancel |

Premere “Open”

5. Il prompt mostra come di seguito :

Baudrate deve essere impostata su 115200

Databits deve essere impostata su 8 bit.

Parity deve essere impostata su None.

Stopbits deve essere impostata su 1 bit.

Handshaking deve essere impostata su Hardware.
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COM Setting X

Baudrate
" 1200 " 14400 " 58000
" 2400 " 18200 (" a7E00
" 9600 " 3&400 (* 115200
Dratabits Parity Stophbits
" &btz { Mone (1 bt
" Bhbits " Qoo " 15bit
™ 7 btz " Even ™ 2bits
i+ &hits ™ Mark

" Space
Handshaking
ot
v Software (HOMNHOFF)
™ Hardware (RTSICTS)

Premere “OK”

6. Il prompt visualizza come di seguito :
Digitare il numero PIN della scheda SIM inserita nel modem “Pin : ” e premere “Set”
Per selezionare la banda di trasmissione usata dal modem stesso.
Digitare il numero di telefono cellulare e compilare il messaggio, premere “Send” per testare che il

messaggio sia giunto o meno al telefono associato al numero.
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GSM Device Setting x]

COM Port: COMt - Cpen

5 Mocdem Information:

Setting
PInd: g
Select Band:

Test SMS sending

Makile Mumber:

7. 11 prompt visualizza come di seguito :

F SMS Server

SIS Infarmation

Send Success: O Device Setting Server Setting
Send Failure: 0
ShS Log == Account Setting
Device Information
vender. Hide Exit ==
Procuct:

Signal Strength:

8. Il prompt visualizza come di seguito -

SecurityEyes software manual ©Provideo

Premere “Server Setting”

Preservare il numero di porta 6886, il quale e lo stesso di “SMS alarm settings”.
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Non modificare nessuna delle due relative voci in “Startup” e quindi premere “Message Filter”.

Server Settings FS_<|

General l Meszage Filer ]
Metweark

Part:

Startup

[~ Auto Start Service when Server Startup

r

ar. | Cancel

9. Il prompt visualizza come di seguito :

Preservare “Video Loss”, “Disk Full”, “IO Motion”, “Motion Detect”.

Premere “OK”.
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Server, Settings §|

General Meszage Filter I

Allovwy Message Type

w5iden Lost
[WiDizk Ful

[wliD Trigger
[w]iCamera Motion

ak. | Cancel

10. Il prompt visualizza come di seguito -

F SMS Server [‘S__<

SMS Information

Zend Success: 0 {  Device Sefting | Server Setting

Send Failure: 0

SIS Log == Account Setting
Device Information
Vender. Hicke: Exit ==
Product:

Signal Strencth:

Premere “Account

Setting”.
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11. Il prompt visualizza come di seguito :

Premere la seconda icona (dalla sinistra, Add Client) per creare un nuovo Account.

Edit Account g|

& 2= E

EajAddress Book ttem | Data

12. 1l prompt visualizza come di seguito -

Tutti i seguenti campo devono essere compilati: “Login ID”, “Password”, “Country Code”,

“Mobile number”, “Telephone”, “E-mail”, “Address”, “Note”. Il “Login ID” ¢ la “Password”

devono essere uguali a quelle in “SMS alarm settings”. Premere “Save”.
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Client User Infomation

Login 10 |

Pazsward: |

Information

Courtry Code: Mobile: numkber:

Cancel

3
=
_ o |
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Telephone: |

E-mail: |

Address:

Mote

13. 1l prompt visualizza come di seguito -

Se e stato creato un Account, “1111” verra® visualizzato sotto “Address Book”, premere “X” per

uscire da “Account Setting”.

Edit Account

- 2| Address Book

o mm

]

ftem | Data

Mobile Mumber 091 0BEE444

Login Titme:

Login IP

< I
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14. 1l prompt visualizza come di seguito -

Premere “Start Service” e “Exit”

P SMS Server

(<]

SMS Information

Send Success: 0

Server Setting

Send Failure; 0

SMS Log == Account Setting
Device Information

VETIE: Hide Exit =»

Product:

Signal Strength:
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Q&A

Q1 : Se e’ necessario connettere il Server Principale a diversi clienti di SecurityEyes Remote

contemporaneamente, come posso impostare 1" Account ?

Al : Non e’ necessario impostare diversi account per la registrazione (login) di differenti clienti remoti allo

stesso tempo. Il server principale SecurityEyes permette allo stesso account di essere registrato in

contemporanea.

Q2 : Dopo che ho effettuato I"'impostazione del Modem descritta in Appendice 2 per la connessione remota,

che cosa e’ necessario eseguire?

A2 @ Prego entrare in Start Net Server per abilitare il Modem Server, quindi la connessione del Modem

Server e’ pronta all uso.

Q3: Potreste descrivere 1'impostazione del programma e la normale impostazione in modo piu’ dettagliato?

A3 : Circa la funzione d'impostazione del programma, la spiegazione completa e' la seguente :
Background : generalmente, per applicazione di sicurezza, vi sono 2 periodi:normale periodo

lavorativo e periodo di non lavoro.

(1) Normale attivita® lavorativa (per esempio, da 9 : 00 a 18 : 00), dal momento che il personale ¢ a

lavoro:

a. impostare il periodo completo di registrazione oppure la registrazione di identificazione di
movimento (fare riferimento a “Enable Motion Detect” per ogni camera).

b. e’ necessario riavviare la registrazione ed attivare il monitor (fare riferimento a “Record”)

(2) Durante il periodo di assenza dal lavoro (per esempio, dopo le ore 18 : 00 e prima delle ore 9 : 00

durante i giorni della settimana,l intero week-end, Feste nazionali); dal momento che il personale

non ¢’ di turno, e’ possibile impostare il programma in anticipo ed il software scegliera’
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1mpostazione di maggIiore priorita per la registrazione, c10 signiiica che tutie 1e impsotazioni
verranno ignorate (1).
Ora,
1. Durante il programma,
Se si desidera usare la funzione di registrazione per identificazione di movimento, €' necessario
abilitare la Registrazione e |'Individuazione di Movimento.
Se si desidera avviare una registrazione completa, abilitare solamente la registrazione.
Le videocamere devono essere selezionate.

(fare riferimento a “Schedule Setting”)

2. Quando il programma e’ terminato, tutte le impostazioni normali, (1).a e (1).b riprenderanno ad
essere attive.

Nota : prego notare che 1'impostazione del programma e* “Schedule Setting”.

Q4 : E’ possibile descrivere un ulteriore scenario circa I impostazione del programma?

A4 : Circa la funzione d'impostazione del programma, la descrizione e la seguente :
Background : normalmente, per 1'applicazione di sicurezza, vi sono 2 periodi: normale periodo

lavorativo e periodo di assenza di lavoro.
(1) in periodo di normale perido lavorativo (per esempio di mattina), effettuare alcune impostazioni

per il periodo che va dalle 7 © 00 pm alle 11 : 59 pm (periodo di non lavoro) ed impostare la

funzione di piena registrazione abilitando solamente la funzione di registrazione.

(2) Dopo che il programma e’ iniziato, per esempio, sarete in ufficio verso le ore 8 : 00 pm e

disabiliterete “Start Monitor”’per cambiare le impostazioni,saranno allora disponibile 2 scelte :

a. Non cambiare alcuna impostazione fino a quando il programma termina. oppure
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b. cancellare il programma tra le ore 7 : 00 pm e le ore 11 : 59 pm dalla lista per rendere il

programma non valido, quindi modificare le impostazioni e creare un nuovo programma.
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